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1. A SIKKERHEDSOPLYSNINGER

Laes den medfalgende brugs-
anvisning grundigt, far pro-
duktet installeres og tages i
brug. Producenten patager
sig intet ansvar for eventuelle
skader, der skyldes forkert in-
stallation eller brug. Opbevar
altid brugsanvisningen pa et
sikkert og tilgeengeligt sted til
senere opslag.

1.1 Sikkerhed for bern og
sarbare personer

» Apparatet ma kun bruges af
barn fra 8 ar og opefter

samt af personer med ned-
sat fysisk, sensorisk eller
psykisk funktionsevne, eller
som mangler den ngdven-
dige erfaring eller viden,
hvis de er under opsyn eller
er blevet instrueret i at bru-
ge apparatet pa en sikker
made samt forstar de farer,
det indebeerer. Bgrn under
8 ar og personer med om-
fattende og komplekst han-
dicap skal holdes pa af-
stand af apparatet, med-
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mindre de overvages kon-
stant.

Barn skal holdes under op-
syn for at sikre, at de ikke
leger med produktet og mo-
bilenheder med den tilhg-
rende app.

Opbevar al emballage util-
geengeligt for begrn, og bort-
skaf det korrekt.
ADVARSEL: Ovnen og de
tilgeengelige dele bliver me-
get varme under brug. Hold
barn og keeledyr veek,
mens produktet er i brug,
og mens det kaler af.
Aktiver barnesikringen, hvis
produktet er udstyret med
bgrnesikring.

Barn ma ikke renggre eller
vedligeholde produktet
uden opsyn.

.2 Generel sikkerhed

Dette produkt ma kun an-
vendes til madlavning.
Dette produkt er beregnet
til brug i en enkelt husstand
i et indendgrs milja.

Dette produkt kan anven-
des i kontorlokaler, pa ho-
telveerelser, pa bed &
breakfast-veerelser, i ferie-
huse og i lignende lokaler
og indlogeringsfaciliteter,
hvor brugen ikke overstiger
den gennemsnitlige brug i
boliger.
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ADVARSEL: Fare for
brand: Opbevar ikke gen-
stande pa kogepladen.
FORSIGTIG: Tilbered-
ningsprocessen skal over-
vages (ogsa de automati-
ske tilberedningsfunktio-
ner). En kortvarig tilbered-
ning skal overvages konti-
nuerligt.

ADVARSEL: Uden opsyn
kan madlavning med fedt
eller olie pa en kogeplade
veere farligt og forarsage i
brand.

ADVARSEL: Ovnen og de
tilgaengelige dele bliver me-
get varme under brug. Veer
forsigtig, sa du ikke kom-
mer til at rgre ved varmele-
gemerne.

Rag er tegn pa for hgj var-
me. Brug aldrig vand til at
slukke en madlavnings-
brand. Sluk for produktet,
og daek flammerne med
f.eks. et brandteeppe eller
et lag.

ADVARSEL: Produktet ma
ikke forsynes gennem en
ekstern kontaktanordning,
som f.eks. en timer, eller
veere sluttet til et kredslab,
der regelmaessigt teendes
og slukkes af et forsynings-
vaerk.

Leeg ikke metalgenstande
som knive, gafler, skeer og



grydelag pa kogepladen, da
de kan blive meget varme.
Brug ikke produktet, inden
det monteres i den indbyg-
gede struktur.

Brug ikke vandspray eller
damp til at rengare produk-
tet.

Efter brug skal produktet
slukkes med funktionsveel-
geren - stol ikke pa gryde-
registreringen.

ADVARSEL: Hvis overfla-
den er revnet, skal du sluk-
ke for produktet for at und-
ga risiko for elektrisk stad.
Hvis produktet er tilsluttet
lysnettet direkte ved hjeelp
af en samledase, skal du
fierne sikringen for at afbry-
de produktet fra stramforsy-
ningen. Kontakt i begge til-
feelde et autoriseret ser-
vicecenter.

Sarg for god luftventilation i
lokalet, hvor apparatet er
installeret for at undga tilba-
gestrgmning af gasser ind i
lokalet fra apparater, der
breender gas eller andre
breendstoffer, herunder ab-
ne brande.

Sarg for, at ventilationsab-
ningerne ikke er blokerede,
og at luften indsamlet af ap-
paratet ikke transporteres til
en kanal, der anvendes til
udstadning af rag og damp

fra andre apparater (cen-
tralvarmeanlaeg, termosifo-
ner, vandvarmere 0sV.).
Manglende overholdelse
kan fare til tilbagestremning
af forbreendingsgasser,
hvilket medfarer risiko for
kulilteforgiftning eller kveel-
ning.

Nar produktet er aktivt sam-
men med andre produkter,
ma det maksimale vakuum
i rummet ikke overstige
0,04 mbar.

Rengar emhaettens filter,
og fjern fedtaflejringer re-
gelmaessigt for at forhindre
brandfare.

Hvis stremledningen er be-
skadiget, skal den af sikker-
hedsgrunde udskiftes af
producenten, det autorise-
rede servicecenter eller en
tekniker med tilsvarende
kvalifikationer.

Hvis apparatet er tilsluttet
direkte til stremforsyningen,
skal den elektriske installa-
tion veere forsynet med en
isoleringsenhed, der gar
det muligt at afbryde appa-
ratet fra strammen pa alle
poler. Fuldsteendig frakob-
ling skal overholde betin-
gelserne i overspaendings-
kategori Ill. Middel til afbry-
delse skal veere indbygget i
den faste ledningsfaering i
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overensstemmelse med
reglerne for ledningsfaring.
« ADVARSEL.: Brug kun be-
skyttelsesafskaermning til
kogepladen, som er desig-
net af producenten af pro-
duktet, eller som af produ-

2. SIKKERHEDSANVISNINGER

2.1 Installation

/N ADVARSEL!

Dette produkt ma kun installeres af en
kvalificeret.

/\ ADVARSEL!

Risiko for personskade eller beskadigelse
af apparatet.

» Fjern al emballagen.

* Undlad at installere eller bruge et
beskadiget apparat.

» Se installationshzaeftet for detaljerede
oplysninger om montering.

» Mindsteafstanden til andre apparater og
enheder skal overholdes.

« Veer forsigtig, nar du flytter apparatet, da
det er tungt. Brug altid
sikkerhedshandsker og lukket fodtg;j.

» Skabets skeereflader skal forsegles for at
forhindre, at det svulmer op som felge af
kontakt med fugt.

» Beskyt apparatets bund mod damp og
fugt.

» Produktet ma ikke installeres ved siden af
en der eller under et vindue for at undga,
at der falder varmt kogegrej ned fra
produktet, nar dgren eller vinduet abnes.

 Installér den ikke pa en sadan made, at
udstadningsluft ledes ind i et vaeghulrum,
medmindre det er designet til det formal.

* Ved kanallgs installation skal
blaeserudgangen placeres direkte mod
veeggen eller adskilles af en ekstra
skabsvaeg for at forhindre adgang til
blaeservingerne.

» Hvert apparat har kglebleesere i bunden.
» Hvis apparatet installeres over en skuffe:
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centen er angivet som eg-
nede i brugsanvisningen,
eller beskyttelsesskaerme,
som er indbygget i produk-
tet. Brug af uegnede af-
skeermninger kan medfgre
uheld.

— Opbevar ikke sma genstande eller
papir, der kan beskadige bleeserne
eller blokere for kalesystemet.

— Der skal veere en mindst 2 cm afstand
mellem produktets bund og skuffernes
indhold.

* Fjern eventuelle separationspaneler, som
er monteret i skabet under apparatet.

2.2 El-forbindelse

/N\ ADVARSEL!
Risiko for brand og elektrisk stad.

« Alt elektrisk skal tilsluttes af en kvalificeret
elektriker i henhold til
forbindelsesdiagrammet eller
installationsheeftet.

* Ved installation af en emhaette, hvor
tilbehgret medfalger eller er obligatorisk
(veegventil, vindueskontakt og/eller
vinduesabner) skal alle elektriske
tilslutninger udfgres af en autoriseret
elektriker som anvist i ledningsdiagrammet
eller installationshaeftet.

¢ Produktet skal veere jordet.

« Kobl produktet fra stramforsyningen, for
der arbejdes pa det.

» Sgrg for, at parametrene pa typeskiltet er
kompatible med de elektriske data for
lysnettet.

* Lgse eller forkerte strgmkabler eller
stikpropper kan fare til overophedning af
terminalen.

« Brug det korrekte streamkabel.

» Stremkablet ma ikke veere filtret sammen.

« Kontroller, at der er installeret beskyttelse
mod elektrisk sted.

« Kablet skal forsynes med traekaflastning.

« Sorg for, at stramkablet eller stikproppen
(hvis relevant) ikke kan komme i kontakt
med varme overflader.

« Brug ikke multistikadaptere og
forleengerledninger.



Undga at beskadige stremstikket og -
kablet. Hvis udskiftning er ngdvendig, skal
arbejdet udfgres af vores autoriserede
servicecenter eller en autoriseret
elektriker.

Beskyttelse mod elektrisk stad pa
stromfarende og isolerede dele skal veere
sikkert fastgjort og ma ikke kunne fijernes
uden brug af veerktg;j.

Seaet forst stremstikket i stikkontakten, nar
installationen er afsluttet. Serg for, at der
er adgang til stramstikket efter
installationen.

Hvis netstikket er lgst, ma stikket ikke
seettes i stikkontakten.

Produktet ma ikke frakobles ved at treekke
i kablet. Treek altid i stikproppen.

Brug kun korrekte gruppeafbrydere,
sikringer (sikringer med skruegevind skal
tages ud af fatningen), fejlstremsreleeer og
kontaktorer.

Den elektriske installation skal veere
forsynet med en isoleringsanordning,
afbryder produktet fra lysnettet ved alle
poler med en kontaktabning med en
bredde pa mindst 3 mm.

Hvis koden E3 vises, skal du koble
produktet fra strammen og kontrollere den
elektriske forbindelse og netspaendingen.

2.3 Brug

/\ ADVARSEL!

Risiko for personskade, forbreendinger og
elektrisk stad.

Fortag ikke aendringer pa dette produkt.
Fjern al emballage, meerkning og
beskyttelsesfilm (hvis relevant) inden
forste brug.

Serg for, at ventilationsabningerne ikke er
blokeret. Ventilationen skal kontrolleres
med jeevne mellemrum af en kvalificeret
tekniker.

Efterlad ikke produktet uden opsyn, mens
det er teendt.

Sluk altid kogezonen efter brug.

Placer ikke bestik eller grydelag pa
kogezonerne, da de kan blive varme.
Betjen ikke produktet med vade haender,
eller nar det har kontakt med vand.

Brug ikke produktet som arbejds- eller
frasaetningsplads.

Hvis produktets overflade er revnet, skal
du gjeblikkeligt koble produktet fra
stremforsyningen for at undga elektrisk
stad.

Brugere med en pacemaker skal holde en
afstand pa mindst 30 cm til

induktionskogezonerne, nar produktet er i
brug.

Laeg maden forsigtigt ned i den varme
olie, da den kan sprgijte.

Brug aldrig aben ild, mens emhaetten er i
teendt.

Brug ikke aluminiumsfolie eller andre
materialer mellem kogepladen og
kogegrejet, medmindre andet er angivet af
producenten af dette produkt.

Brug kun tilbehgr, der anbefales til dette
produkt af producenten.

/N\ ADVARSEL!
Risiko for brand og eksplosion.

Opvarmet fedtstof og olie kan frigive
brandfarlige dampe. Hold aben ild og
varme genstande veek fra produktet.
Varme oliedampe kan selvantaende.
Brugt olie med fgdevarerester kan
selvanteende ved lavere temperaturer.
Placer ikke brandfarlige produkter i
naerheden af produktet.

/\ ADVARSEL!
Risiko for beskadigelse af apparatet.

Opbevar ikke varmt kogegrej pa
betjeningspanelet, for at undga risiko for
forbraendinger.

Leeg ikke et varmt grydelag pa produktets
glasoverflade.

Lad ikke kogegrejet koge tart.

Undga at tabe genstande eller kogegrej pa
produktet for at undga beskadigelse af
overfladen.

Teend ikke for kogezonerne med tomt
kogegrej eller uden kogegrej.

Fjern aldrig risten eller filteret, mens
emheetten eller kogepladen er i teendt.
Brug aldrig aben ild, mens emhzetten er
teendt.

Emheettens indsugning ma ikke tildeekkes
af kogegre;j.

Undga kontakt med produktets underside,
mens kogepladen eller emheetten er
teendt.

Undga at placere sma eller lette
genstande teet pa emhaetten for at undga,
at de seetter sig fast i den.

Kogegrej af stgbejerneller med en
beskadiget bund kan forarsage ridser pa
glasset eller glaskeramikken. Laft altid
kogegrejet, nar du skal flytte det pa
kogepladen.

Vedrgrende lampe(rne) i dette produkt og
reservedelslamper, der seelges separat:
Dette ovnlys er beregnet til at modsta
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ekstreme fysiske forhold i
husholdningsprodukter, sasom
temperatur, vibration, fugt, eller er
beregnet til at signalere information om
produktets driftsstatus. De er ikke
beregnet til at blive brugt i andre
produkter, og de er ikke velegnede til
belysning af rum.

Kontakt et autoriseret servicecenter for at
fa repareret produktet. Brug kun originale
reservedele.

2.4 Termometer

/N\ ADVARSEL!
Risiko for personskade og forbraendinger.

Brug Termometer i overensstemmelse
med dens formal. Brug den ikke til at abne
eller lgfte noget.

Brug kun den Termometer, der er
anbefalet til kogesektionen, én ad gangen.
Brug den ikke, nar den har en funktionsfejl
eller er beskadiget.

Brug ikke Termometer i ovnen eller
mikrobglgeovnen.

Sarg for, at Termometer altid er inde i
maden eller vaesken op til den minimale
niveaumarkering.

Renggr Termometer fgr og efter brug.
Veer forsigtig, spidsen af Termometer er
skarp.

Brug kun neutralt rengaringsmiddel. Brug
ikke slibende midler, skuresvampe,
oplgsningsmidler eller metalliske
genstande. Vask ikke Termometer i
opvaskemaskinen. Silikonehandtaget kan
blive misfarvet, hvilket ikke har nogen
indvirkning pa, hvordan Termometer
fungerer.

3. MONTERING

3.1 For installationen

Til senere brug skal du finde typeskiltet pa
kogepladens og notere serienumme-
ret oo

3.2 Montering af kogepladen

@ For installationsmal og visuel vejledning,
se installationsdiagrammerne pa de forste
sider i brugsanvisningen.

For installation pa bordplade, se diagram
A. For integreret installation, se diagram B.

8 DANSK

* Brug den originale emballage til at
opbevare og oplade Termometer.

» Sgrg for, at Termometer er kglig, ren og
tar, for den placeres i opladeren.

» Opbevar Termometer pa et sikkert, tart
sted uden for bgrns raekkevidde.

2.5 Vedligeholdelse og rengering

* Renger produktet regelmaessigt for at
forhindre forringelse af overfladen.

» Sluk for produktet, og lad det kele af inden
rengaring.

* Renger produktet med varmt vand og en
fugtig, blad klud. Brug kun neutralt
rengaringsmiddel. Brug ikke slibende
produkter, skuresvampe, oplgsningsmidler
eller metalgenstande, medmindre andet er
angivet.

« Kontroller produktet regelmaessigt for tegn
pa nedbrydning, som kan gere det uegnet
til kontakt med fadevarer, sdsom revner,
bobledannelse, delaminering, krympning,
kleebrighed, korrosion eller andre synlige
forandringer i tekstur eller udseende. Folg
rengarings- og
vedligeholdelsesanvisningerne for at
forebygge nedbrydning.

2.6 Bortskaffelse

/\ ADVARSEL!
Risiko for personskade eller kveelning.

» Kontakt din lokale kommune for at fa
oplysninger om, hvordan produktet
bortskaffes pa en korrekt made.

* Tag produktets stik ud af stikkontakten, og
klip stremkablet af og bortskaf det.

Se installationshaeftet for detaljerede oplys-
ninger om, hvordan du monterer din kogepla-
de.

Folg kogepladens tilslutningsdiagram og vin-

dueskontaktens tilslutningsdiagram (hvis rele-
vant), som er vist i installationshaeftet og/eller
pa meerkaterne under kogepladen.

Geaelder kun i udvalgte lande: | tilfeelde af in-
stallation med udsugning, kan en vindueskon-
takt veere ngdvendig (kontakt en autoriseret
tekniker). Du skal kgbe den separat, da den
ikke falger med emheetten. Vindueskontakten
skal installeres af en autoriseret tekniker. Se
installationshaeftet.



Hvis produktet installeres over en skuffe, kan
kogepladens ventilation under tilberednings-
processen opvarme de ting, der ligger i skuf-
fen.

Samling af filterenheden

Produktet skal altid bruges med alle de filtre,
der er beregnet til den valgte installationsme-
tode. Se "Valg af filtre". For produktet tages i
brug, skal kulfiltrene monteres i emhaetten
med handtagene vendt indad. Seet filterhuset
i emhaetten, og seet gitteret pa.

3.3 Fastgorelse af pakningen

Installation pa kekkenbord

1. Renggr bordpladen rundt om
udskaeringen.

2. Fastger den medfelgende 2x6 mm
teetningsliste til kogesektionens nederste
kant langs den udvendige kant af den
glaskeramiske. Pakningen ma ikke
straekkes. Sarg for, at enderne af
pakningslisten placeres i midten af
kogesektionens ene side.

3. Laeg nogle millimeter til liengden, nar du
tilpasser pakningslisten. Seet de to ender
af pakningslisten sammen.

Integreret installation

1. Renger falserne pa bordpladen.

2. Skeer den medfglgende 3x10 mm
forseglingsstrimmel i fire strimler, der
svarer til rillernes laengde.

3. Skeer enderne af stykkerne af i en vinkel
pa 45°. De skal passe praecist i hjgrnerne
af falserne.

4. Fastger listerne til falsen. Streek ikke i
stykkerne. Bind ikke enderne af stykkerne
over hinanden.

Nar kogesektionen er samlet, forsegles det
resterende mellemrum mellem glaskeramik-
ken og bordpladen med silikone. Sgrg for, at
silikonen ikke kommer under glaskeramikken.

3.4 Tilslutningskabel

/\ ADVARSEL!

Alle elektriske tilslutninger skal udfgres af
en autoriseret elektriker.

» Kogesektionen leveres med et
tilslutningskabel og ma kun betjenes med
en A sikring.

« For at udskifte et beskadiget stremkabel
skal du bruge kabeltype HO5VV-F, der kan

modsta en temperatur pa 70 °C eller
derover.

« Tilsluttes via stikkontakt. Boring eller
lodning af ledningsenderne eller tilslutning
af kablet uden kabelmuffe er forbudt.

« Kontakt dit lokale autoriserede
servicecenter. Tilslutningskablet ma kun
udskiftes af en autoriseret elektriker.

To-faset forbindelse

1. Fjern kabelendehaetten fra sorte og brune
ledninger.

2. Fjern en del af isoleringen af de brune og
sorte kabelender.

3. Seet en ny haette pa enden af hver
ledning (specialveerktej pakreevet).

400V2N~ 220-240V~
(CR [ =D
gy — — .~
Lol

—— —-,

To-faset forbindel- Enfaset forbindelse:

se:400 V2N~
220 - 240 V~

5x1,5 mm? eller 4x2,5 o
b} 5x1,5 mm
(@) Gran- Gran - gul D

gul 9

Bla og . .
N bla Bldogbld N

Sort og

L1 Sort brun L
L2 Brun

3.5 FlexPower

FlexPower definerer, hvor meget stream koge-
pladen bruger i alt, inden for rammerne af hu-
sets installationssikringer.

Produktet arbejder oprindeligt ved det hgjest
mulige effektniveau. Du kan andre den mak-
simale effekt, hvis installationen ikke under-
stotter den fulde effekt.

@ Huvis effektniveauet er lavere end 2.000
W, kan du ikke aktivere nogen automatiske
programmer (Retter eller FUNKTIONER).

1. Sluk for kogepladen.
Serg for, at alle kogezoner er deaktiveret.
Veelg E > |ndstillinger > Opseetning >

FlexPower, og veelg et egnet korrekte
effektniveau .
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4. Tryk pa Celler X. Falg instruktionerne pa

displayet for at bekraefte dit valg. /\ FORSIGTIG!

Sarg for, at den valgte effekt passer til
husets installationssikringer.

4. PRODUKTBESKRIVELSE

4.1 Produktoversigt

— 1
ﬁ%ﬂ -

e

Rist Emheette
Fedftfilterhuset . o
Fedftfilter (kan ikke fiernes) 4.3 Symboler pa betjeningspanelet
Kulfilter og displayet
Drvobakke Listen over funktioner kan variere afhaengigt

vp af softwareversionen.
6 Kogeplaqe Tryk pa symbolerne nederst pa displayet, el-
Adapter til luftkanal ler stryg til venstre/hgjre for at navigere mel-
Bl Montering af luftkanal til bagveeggen lem skeermbillederne.

Symbol/kontrollampe

4.2 Oversigt over kogepladens

overflade @ On/ Off
ﬂ E Menu

ir_” o 713 ‘ = Zoneoversigt

3;::::13 Y_-n % Emheettens funktioner
E'_E:::::ji )\__n ] Valg af kogezone

3::::::3 I:I QD Timer

e — | & Las/Bgrnesikring

I

Induktionskogezone Pause

Betjeningspanel 2] [ Flex Bridge

Fleksibelt induktionsomrade
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Symbol/kontrollampe

Symbol/kontrollampe

Automatiske programmer inddelt efter

Retter fodevaretype

FUNKTIO-  Automatiske programmer inddelt efter

tilberedningsmetode

NE

Termometer

X Luk pop-up vinduet.

+ ciffer
4.4 Termometer

Der er en funktionsfejl.

= WiFi-kontrollampe ?
LLPS Stegning pa pande 4\%
- 1
Y Smeltning Malepunkt
Kogning Minimumsmaerke
Anbefalet nedsaenkningsomrade (for vee-
Breeze Breeze-funktionen sker)
Manuel / Manuel/automatisk tilstand for udsug- Krog til placering af Termometer pa kan-
Auto ningen ten
B Bruges til at aktivere den hgjeste var- Kontrollampe
oost I )
meindstilling i et begraenset tidsrum.
I“ /” /I OptiHeat Control
3_32, Holde varm
/ Termometer
{:@} Indstillinger

OK Bekreeft valg eller indstilling.

< > Ga et niveau tilbage/frem i Menu.
AN g:julludvid instruktionerne pa display-
»

Aktiver/deaktiver indstillingen.

5. FOR FORSTE ANVENDELSE

5.1 Forste tilslutning til lysnettet
Nar du slutter kogepladen til lysnettet farste
gang, skal du indstille Sprog, Lysstyrke, Lyd-
styrke og Panelsignaler.

Du kan andre indstillingerne i E > |ndstillin-
ger > Opseetning. Se "Daglig brug".
5.2 Valg af filter

For produktet tages i brug, skal du indstille
den korrekte filtertype baseret pa installati-
onsmetoden.

Lag
Oplader

Recirkulationstilstand: kulfilter (i kombina-
tion med et fedftfilter)

Kulfiltere, som indeholder aktivt kulskum,

neutraliserer mados og madlugt. Du kan veel-

ge mellem:

¢ OdourClean STANDARD (hvidt,
engangsfilter)

* OdourClean PLUS (sort, regenererbart
filter)

For at bruge produktet i recirkulationstilstand

skal du kontakte en autoriseret tekniker for at

fa justeret installationen.
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Udsugningstilstand: fedftfilter

Fedftfiltrene opsamler fedt, olie og madrester
og forhindrer, at de kommer ind i emheettesy-
stemet.

For at bruge produktet i udsugningstilstand
skal du kontakte en autoriseret tekniker for at
fa justeret installationen.

@ Udsugningstilstanden kan pavirke rum-
mets lufttryk og kraever derfor korrekt venti-
lation for at forhindre tilbagestremning af
forbraendingsgasser fra andre produkter.
Sorg for, at installationsmiljget overholder
de medfalgende sikkerhedsretningslinjer.

5.3 Tradles / App-forbindelse

For at kunne bruge appen skal kogepladen
veere tilsluttet det tradlgse netveerk. WiFi er
som standard slaet til.

1. Veelg E > Indstillinger > Tilslutninger >
WiFi.

2. Tryk pa " I sla WiFi .

Tryk pa TILSLUT.

4. Download fra app store. Scan QR-koden

pa bagsiden af brugervejledningen, eller
download appen direkte fra app store.

5. Abn appen, og registrer dig for at oprette
en konto.

6. Fglg instruktionerne i appen for at
gennemfgre tilslutningsprocessen.

d

AEndring/deaktivering af
netvaerksforbindelsen

Sadan kobles kogepladen fra dit hjemmenet-
veerk:
Veelg => Indstillinger > Tilslutninger > WiFi:

* Du afbryder forbindelsen til det
tradlgse netveerk ved at trykke pa
AFBRYD.

« Du slar WiFi fra ved at trykke pa

6. DAGLIG BRUG

6.1 Brug af emhaetten

Hold O inde for at tzende eller slukke for ko-
gepladen.

Stil kogegrejet midt pa kogezonen, og tryk pa
det tilhgrende zonesymbol. Indstil varmetrin,

eller vaelg en af de automatiske funktioner.

12 DANSK

5.4 Termometer-parring og
kalibrering

Din kogepladen er ikke parret med Termome-
ter ved levering. Par den far ibrugtagning, el-
ler nar du udskifter den med en ny.

For at sikre ngjagtige temperaturer skal Ter-
mometer altid kalibreres efter parring.

1. Veelg => Indstillinger > Tilslutninger >
Bluetooth.

2. Tryk pa D for at aktivere Bluetooth.

Kogepladen finder automatisk det tilgeengeli-

ge tilbehgr. Hvis din Termometer ikke vises

pa listen, skal du sgrge for, at det er opladet.

Ryst eller dobbelttryk derefter pa den, indtil

lyset begynder at blinke.

3. Veelg Termometer, og fglg anvisningerne
pa displayet.

4. Tryk pa START, og felg anvisningerne pa
displayet.

Hvis du ikke kalibrerer Termometer ved dette

trin, kan du ggre det senere. Indtast Blue-

tooth-indstillingerne igen, og veelg Termome-

ter for at fortseette opsaetningen.

Termometer-nulstilling/fjernelse

Du kan til enhver tid nulstille Termometer el-
ler frakoble den fra kogepladen.

1. Veelg E > |ndstillinger > Tilslutninger >
Bluetooth.

Displayet viser den tilsluttede Termometer.
2. Tryk pa Termometer.
» For at kalibrere Termometer igen skal
du trykke pa NULSTIL.
* Du fjerner Termometer fra kogepladen
ved at trykke pa Jug

Du kan ogsa andre varmeindstillingen pa
displayet med zoneoversigt. Tryk midt pa den
udvidede skeermvisning. Du aendrer varmeni-

veauet ved at trykke pa™— eller ~+. bu abner
den udvidede skaermvisning ved at trykke pa
effektniveauet.

Eco-timer



For at spare energi deaktiveres kogezonen,
kort tid fgr timeren stopper.

6.2 Kogegrej

Bunden af kogegrejet ber vaere sa tyk og plan
som mulig. Renger og after kogepladen, far
du stiller kekkengrej pa det. Skub eller gnid
ikke kakkengrejet mod glassets kanter og
hjerner, da der kan ga skar af den, eller over-
fladen kan blive beskadiget. Stil ikke varmt
kogegrej pa betjeningspanelet for at undga at
beskadige de elektroniske dele.

Searg for, at kekkengrejet er egnet til induktion
(dvs. en magnet skal kunne sidde fast under
bunden). For at sikre optimal varmeoverforsel
skal du bruge kogegrej med en bunddiameter
svarende til kogezonens stgrrelse. Kogegrej
med en mindre diameter kan varme langsom-
mere op, mens kogegrej med en stgrre dia-
meter kan overophede og beskadige betje-
ningspanelet.

Kogegrejets materiale

» Korrekt: stgbejern, stal, emaljeret stal,
rustfrit stal, sandwichbund (med korrekt
meerkning fra producenten).

* |kke korrekt: aluminium, kobber, mes-
sing, glas, keramik, porcelaen.

Lyde ved brug

Der kan forekomme forskelligartede lyde af-
haengigt af kogegrejets materiale og den an-
vendte varmeindstilling. Disse lyde er norma-
le og indikerer ikke en fejlfunktion.

« knitrende lyd: kogegrejet bestar af forskel-
lige materialer (en sandwichstruktur).

+ Flgjtelyd: En hgj varmeindstilling er aktive-
ret, og kogegrejet er fremstillet af forskelli-
ge materialer (en sandwichkonstruktion).

+  Summelyd: En hgj varmeindstilling er akti-
veret.

+ Klikkende lyd: Strammen kobles til og fra,
kogegrejet registreres.

* Hvaesen, snurren: Kgleventilatoren kgrer.

» rytmisk lyd: Kogegrejet registreres.

6.3 Gryderegistrering

Denne funktion angiver, at der star kogegrej
pa kogepladen og deaktiverer kogezonerne,
hvis der ikke registreres kogegrej inden for
120 sek.

6.4 Automatisk slukning

Som en sikkerhedsforanstaltning slukker ko-
gepladen automatisk under visse forhold
(f.eks. nar alle kogezoner og emhaetten er
deaktiveret, nar der ikke er valgt en varme-
indstilling eller bleeserhastighed efter aktive-
ring, eller hvis kogegrejet koger tort).

6.5111/11/1 optiHeat Control (3-trins
restvarmekontrollampe)

Kontrollampen signalerer, at en kogezone
stadig er varm. Sa leenge kontrollampen er ly-
ser, er der risiko for forbraendinger fra restvar-
me. Kontrollampen forsvinder, nar kogezonen
er kglet af.

6.6 X Holde varm

Denne funktion holder maden varm med ind-
stillingen for lav temperatur.

Holde varm kan vaelges for en kogezone med
restvarme, nar der star kogegrej pa den.

Tryk pa RS for at aktivere den. Du kan indstil-
le en timer, hvis det er ngdvendigt. Du deakti-

verer den ved at trykke pa @

6.7 Effektstyring

Hvis kogepladen nar den maksimale effekt,
reducerer produktet automatisk effekten pa
kogezonerne. Denne funktion beskytter sik-
ringerne i boligens elinstallation.

Farven pa betjeningspanelet viser de tilgaen-
gelige varmeindstillinger: rad (den aktuelle
varmeindstilling), hvid (den hgjeste tilgeenge-
lige varmeindstilling), lysegra (den utilgeenge-
lige varmeindstilling).

6.8 Boost

For at aktivere den hgjeste varmeindstilling i
en begreenset periode. Du kan bruge den til
at koge vand hurtigere.

Veelg kogezone. Tryk pa Boost for at sla funk-
tionen til. Nar tiden er gaet, vender kogezo-
nen tilbage til den hgjeste varmeindstilling.
Funktionen deaktiveres ved at skifte varme-
trin.

6.9 Timer

Funktionen bruges som en ECO timer til at
angive, hvor leenge en kogezone skal vae-
re i drift.

Du kan indstille funktionen for hver kogezone
separat. For at spare energi deaktiveres ko-
gezonen, kort tid fgr timeren stopper.

Indstil et varmetrin pa kogezonen, og tryk pa

. Veelg feltet Stop zone, og indstil derefter
tiden. Tryk pa OK for at bekreefte.

Sadan eendrer du indstillingerne under tilbe-

redningen: Tryk pa 5 med timerveerdien, og
tryk derefter pa REDIGER.
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Nar den indstillede tid er gaet, slukker koge-
zonen. Du kan sla lyden fra ved at trykke pa
OK.

Den slas fra ved at stille varmeindstillingen pa
0.

Brug funktionen som en Minutur.
Du kan bruge denne funktion, nar kogezonen
er aktiveret.

Veelg kogezonen, og tryk derefter pa @ Fjern
markeringen i feltet Stop zone. Indstil tiden,
og bekreeft ved at trykke pa OK.

Du deaktiverer den ved at Tryk pa Q med ti-

merveerdien, og tryk derefter pa X for at be-
kreefte.

6.10 |l Pause
Funktionerne indstiller alle aktive kogezoner
til den laveste varmeindstilling.

Nar emhaetten kerer i manuel tilstand, redu-
ceres emhaettens hastighed til 1. | automatisk
tilstand eendres emheettens hastighed ikke.

Funktionen stopper ikke aktive timere.

Du slar den til ved at trykke pa =>ll .ou
slar den fra ved at trykke pa GENOPTAG.

6.11 & Las/Bernesikring

Til Iasning/oplasning af betjeningspanelet ef-
ter behov.

Betjeningspanelet kan lases kortvari_gt un-
der madlavningen: Tryk én gang pa — >
(. Du Iaser det op med et langt tryk pa LAS
OP.

For at forhindre utilsigtet betjening af ko-

gepladen : Tryk pa == > Indstillinger > Valg-

muligheder > Bgrnesikring. Teend for kontak-

ten, og tryk pa bogstaverne E-U-O i alfabetisk
reekkefalge for at aktivere funktionen.

Du slar den fra ved at slukke pa kontakten.

6.12 5/ *** Flex Bridge

Funktionen justerer kogefladen, sa der er
plads til kogegrej i forskellige starrelser og
former. Det fleksible induktionsomrade bestar
af fire zoner. Du kan kombinere dem i to se-
parate omrader eller en stor kogeflade med
hver sin individuelle varmeindstilling.

Stil kogegrejet pa kogezonerne. Tryk pa —= >

Flex Bridge eller genvejen ***. Veelg den ind-
stilling, der passer bedst til starrelsen pa dit
kogegrej, og indstil derefter varmeniveauet.
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Tilstande, der kan veelges:

« Standard - to separate kogezoner.

« Big Bridge — de tre bagerste sektioner
kombineret til én.

* Max Bridge - alle fire sektioner kombineret
til én.

|
@T

v

i0}

« Kogegrejets bunddiameter <160 mm -
placeres midt pa én sektion.

« Kogegrejets bunddiameter >160 mm -
placeres pa tveers af to eller flere
sektioner.

6.13 ./ Termometer

Du kan bruge Termometer til at tilpasse tilbe-
redningsparametrene til forskellige madvarer
og opretholde dem under hele tilberednings-
processen. Termometer kan anvendes med
bade automatiske programmer (Retter og
FUNKTIONER) og til manuel tilberedning.

Iht. normen: EN 60335 Termometer bgr kun
oplades ved hjeelp af den medfglgende lade-
station og adapter. Et minuts opladning giver
op til 8 timers drift.

Malepunktet er placeret halvvejs mellem spid-
sen og den minimale niveaumarkering. Ind-
saet Termometer i maden mindst op til den
minimale niveaumarkering. Anbring Termo-
meter pa kanten af gryden eller panden ved
hjeelp af krogen. Kun metaldelen af termome-
teret kan komme i kontakt med mad og vee-
ske.

1. Veelg funktionen eller madvaren fra men-
uen.

==
[app—Y

2. Tryk pa i gverste hgjre hjerne af dis-
playet for at indstille eller justere maltem-
peraturen, eller tryk pa OK for standar-
dindstillinger.

3. Folg anvisningerne pa displayet.
4. Nar den indstillede tid er gaet, og/eller
maltemperaturen er opnaet, udsendes et

lydsignal, og der vises en meddelelse. Du
lukker vinduet ved at trykke pa OK.

Tips



Nedszenk Termometer i vaesken 2-5 cm
over minimumsmeerket for at fa de bedste
tilberedningsresultater.

Indseet Termometer i den tykkeste del af
maden.

For kad / fisk med en tykkelse pa 2 - 3 cm
skal spidsen af Termometer na bunden af
panden.

Fjern Termometer, for du om ngdvendigt
drejer fgdevaren, og seet det derefter i
igen.

Nar du bruger en plancha, skal du segrge
for, at handtaget pa Termometer forbliver
pa uden for dens overflade.

Ved manuel tilberedning kan Termometer
bruges til at male rettens temperatur og til
at angive, nar maltemperaturen er naet.

Brug kun koldt kogegrej med en tyk, flad
bund. Vend panden om for at se, om den er
egnet. Placer en lineal pa bunden af panden,
og prav, om du kan skubbe en mgnt, f.eks.
en 50-gre eller 1, 2 eller 5 eurocent (eller en
megnt med en tilsvarende tykkelse) ind mel-
lem linealen og panden. Panden er egnet,
hvis du ikke kan fa mgnten ind mellem linea-
len og panden.

6.15 5J” FUNKTIONER: Kogning

Til automatisk justering af vandtemperaturen,
sa det ikke koger over, nar kogepunktet nas.
Kogning-funktionen kraever, at Termometer
fungerer.

1. Anbring en gryde fyldt med vand pa
kogezonen. Veesken skal fuldt ud daekke

6.14 & FUNKTIONER: Stegning pa
pande 2.
Til stegning med automatisk styrede varme- 3. Tilslut Termometer.
trin til forskellige typer madvarer. Kogepladen . . . .
holder temperaturen konstant under madlav- | 4- Indstil en timer, hvis det er ngdvendigt.
ningen, og det er ikke ngdvendigt at justere Nar kogepunktet er naet, reducerer kogesek-
den manuelt. Det forhindrer, at maden over- tionen automatisk varmetrinnet. Du slar den

minimumsmezerket pa Termometer.
Veelg FUNKTIONER > Kogning.

opvarmes og breender pa.

1.

2,

3.

Stil en tom gryde pa en af kogezonerne i
venstre side. Du kan kombinere de fire
sektioner i to kogezoner med forskellige
starrelser eller i ét stort
tilberedningsomrade ved hjaelp af Flex
Bridge.

Veelg FUNKTIONER > Stegning pa
pande.

Tilslut Termometer, hvis det er
ngdvendigt.

Tryk pa / for at justere temperaturen.

4.
5.

Veelg et stegeniveau.
Indstil en timer, hvis det er ngdvendigt.

Kom farst olie og mad pa panden, nar koge-
pladen signalerer, at panden har naet den
gnskede temperatur.

Du slar funktionen fra ved at trykke pa 0.
Tip:

Lavt varmeniveau: omelet, spejlaeg, ra-
stegte kartofler

Middelhgjt varmeniveau: reraeg, fiskefilet,
fiskepinde, skaldyr, hamburger, frikadeller,
koteletter, kyllingebryst, kalkunbryst,
schnitzel, filet, oksesteak (medium/
gennemstegt), stegte polser, résti, grant-
sager

Hgjt varmeniveau: oksesteak (r@d), hakket
kad.

fra ved at trykke pa @),

Ra&d og tips:

« Kalibrér Termometer for brug for at be-
stemme det ngjagtige kogepunkt.

» Funktionen er bedst egnet til kogning af
vand og kogning af hele kartofler med
skreel.

« For at undga at gryden koger over, skal
der veere 4 cm op til kanten af gryden.

* Brug mellem 1 og 5 liter koldt vand eller
vand ved stuetemperatur.

+ Tilseet farst salt, nar kogepunktet er naet.

« Brug ikke funktionen med tomt kogegre;j.

* Funktionen fungerer ikke med non-stick
kogegrej.

6.16 & FUNKTIONER: Smeltning

Du kan bruge denne funktion til at smelte fg-
devarer, f.eks. chokolade eller smar.

1. Stil kogegrej pa kogezonen.

2. Velg FUNKTIONER > Smeltning.

3. Indstil en timer, hvis det er ngdvendigt.
4. Tryk pa OK.

Du slar den fra ved at trykke pa @,

6.17 Retter

Tilberedning af mad ved hjeelp af forudindstil-
lede programmer til bestemte fedevaretyper.
Tilgeengeligheden af programmer afhaenger
af kogezonen.
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1. Stil kogegrejet pa kogezonen. Du kan
kombinere de fire sektioner i to
kogezoner med forskellige starrelser eller
i ét stort tilberedningsomrade ved hjeelp
af Flex Bridge.

2. Veelg Retter.

3. Veelg fadevaretypen.

4. Tilslut Termometer, hvis det er
ngdvendigt.

Tryk pa / for at justere temperaturen.

5. Indstil en timer, hvis det er ngdvendigt.

6. Falg anvisningerne pa displayet.

Afhaengigt af fadevaretypen og det valgte

program kan du indstille og eendre parametre,
f.eks. tilberedningsgrad eller varmeniveau.

Rad og tips:
» De retter, der tilberedes hyppigst, fajes

automatisk til Foretrukne.
+ Du kan tilfgje programmer manuelt til Fa-

voritter.O.
* Du kan skjule programmer ved at trykke

pa W, Ga til Indstillinger > Opsaetning >
Retter for at gendanne programmerne.

6.18 Emheaettens funktioner

Manuel betjening

Emheaetten kan anvendes, bade nar kogepla-
den er teendt og slukket.

Tryk pa % Indstil blaeserens hastighedsni-
veau. Funktionen slas fra ved at trykke pa 0.

Automatiske tilstand

Emheetten justerer ventilatoren baseret pa
kogezonens temperatur.

1. Trykpa §.

2. Hvis funktionen ikke er slaet til som

standard, skal du trykke pa Auto for at
aktivere den.

3. Seet kogegrej pa en kogezone, og veelg
en varmeindstilling.

Nar du deaktiverer kogezonen eller slukker
for kogepladen, mens den automatiske til-
stand er slaet til, fortsaetter emhaetten med at
kare i et stykke tid, afhaengigt af den indstille-
de blaeserhastighed. Du deaktiverer tilstan-
den ved at trykke pé% >@

Du a&ndre blaeserens standardhastighed ved

at vaelge% SN Auto blaeser .
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Emheaettens timer

Brug funktionen til at angive, hvor lzenge em-
haetten skal veere teendt. Timeren kan ikke
indstilles, mens emhaetten er slukket.

1. Trykpa E >O.
2. Indstil tid.
3. Tryk pa OK for at starte timeren.

Hvis den automatiske funktion slukker for em-
haetten, for den indstillede tid er gaet, nulstil-
les timeren. Hvis timeren slukker for emhaet-
ten, for den slukkes af den automatiske til-
stand, deaktiveres den automatiske tilstand
ogsa.

Boost

Funktionen aktiverer emhaetten til at kere ved
hgjeste hastighed.

Tryk pa % > Boost. Funktionen slas fra ved
at trykke pa 0.

Funktionen kan kare uafbrudt i op til 8 minut-
ter. Derefter aendres blaeserhastigheden til 3.

Breeze

Bleeseren kgrer med ekstra lav hastighed ved
et minimalt stgjniveau for at fierne eventuel
resterende lugt.

1. Sluk for kogesektionen.

2. Trykpa ¥ > Breeze.
3. Tryk pa OK for at starte funktionen.
4. Du indstiller en timer ved at trykke pa ¥

>O
5. Indstil tid. Timeren er som standard
indstillet til 60 min.

Emhaetten slukker automatisk, nar timeren
stopper.

Selvtgrrende

Blaeseren fortsaetter med at kare ved laveste
hastighed i 20 minutter, efter du har slukket
kogepladen, hvorefter den slukker automa-
tisk. Funktionen fjerner eventuelle lugte, der
bliver haengende efter tilberedning.

Nar funktionen er i gang, vises g pa skeer-
men med zoneoversigten. Den resterende
driftstid kan ses pa emhaettens timerdisplay.
Det er ikke muligt at justere den indstillede
tid.

Du stopper funktionen ved at trykke pa s >



Du slar funktionen helt fra ved at trykke pa

¥ > i > Selvtarrende. Tryk pa skyderen for
at deaktivere.

(@ Det anbefales ikke at deaktivere funktio-
nen og lade den kgre uafbrudt under hele
programmet.

6.19 Sprog

Sadan skifter du sprog: Tryk péE > Indstil-
linger > Opsaetning > Sprog, og veelg sproget
i listen.

Tryk pa —> @ hvis du har valgt det forker-
te sprog. Der vises en liste. Veelg den fgrste
mulighed gverst til venstre og derefter den
forste mulighed gverst til venstre (alternativt
den anden mulighed gverst til hgjre, afhaen-
gigt af softwareversionen). Rul ned for at vael-
ge sproget. Nar pop-up-vinduet vises, skal du
veelge indstillingen til hgjre.

6.20 Panelsignaler / Lydstyrke
Du kan indstille lydtypen og lydstyrken for ko-
gepladen.

Tryk pa => Indstillinger > Opsaetning > Pa-
nelsignaler / Lydstyrke, og veelg indstillingen.

6.21 Lysstyrke
Du kan indstille displayets lysstyrke.

Tryk pa E > Indstillinger > Opsaetning > Lys-
styrke, og veelg niveauet.

6.22 [Z Strembesparende tip

* Nar du opvarmer vand, bar du kun bruge
den ngdvendige maengde.

» Leeg altid lag pa kogegrejet, hvis det er
muligt.

* Brug restvarmen til at holde maden varm
eller til at smelte ingredienser.

» Nar du begynder at lave mad, skal du
indstille emheetten pa en lav hastighed.
Lad emhaetten kere i et par minutter, nar
madlavningen er feerdig.

» Forgg kun blaeserhastigheden for at fijerne
store maengder damp eller rag.

* Rengegr emheettens filter regelmaessigt, og
skift det, nar det er ngdvendigt, for at
bevare emheettens effektivitet.

Der findes flere oplysninger under "Effektiv
energiudnyttelse".

7. VEDLIGEHOLDELSE OG RENGQRING

7.1 Renggring af

Rengar kogepladen efter hver brug.

» Brug altid kogegrej med en ren bund.

+ Lad ikke kogegrejet koge tert, og undga at
opvarme det til en for hgj temperatur.

» Brug ikke kogegrej fremstillet af
materialer, der ikke er egnet til induktion.
Sadanne materialer kan ridse eller
misfarve kogepladen.

» Ridser eller mgrke pletter pa
glasoverfladen pavirker ikke kogepladens
ydeevne.

» Brug ikke knive eller andre skarpe
metalredskaber til at renggre
glasoverfladen.

» Brug kun en anbefalet skraber som et
ekstra redskab efter almindelig rengaring.

+ Vent, til kogepladen er kglet af, og renger
overfladen med en blgd klud og et ikke-
slibende rengaringsmiddel. Tgr
kogepladen af med en blad klud efter
renggring.

* Folgende skal straks fjernes: smeltet
plast, plastfolie, salt, sukker og mad, der

indeholder sukker. Brug en skraber, og
pas pa, at du ikke breender dig.

* Fjernes, nar kogepladen er kglet
tilstraekkeligt af: kalkringe, vandringe,
fedtpletter, skinnende misfarvninger fra
metal. Renger overfladen som beskrevet
ovenfor. Skinnende metalliske
misfarvninger skal fiernes med en blad
klud og en blanding af vand og eddike.

7.2 Rengering af emheetten

Gitter

Gitteret er fremstillet af aluminium. Vask den i
handen eller i opvaskemaskinen, og ter den
af med en blad klud.

Drypbakke

Drypbakken under emheetten opsamler kon-
dens, der dannes under madlavningen. Husk
at tsamme bakken regelmaessigt.

1. Tag fat i undersiden af drypbakken med
begge haender, og traek det fremad. Laft
det derefter forsigtigt ned for at undga at
spilde vandet.
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2. Drypbakken kan vaskes i handen (med
varmt vand, saebe og en blad klud/
svamp) eller i opvaskemaskinen
(standardprogram).

Hvis der spildes vand eller andre veesker inde
i emheettesystemet: Sluk for emhaetten, og
renger omradet grundigt med varmt vand, en
fugtig klud eller svamp og et mildt rengarings-
middel.

7.3 Renggring af filtrene

Filterenheden bestar af falgende elementer:
fedftfiltre kombineret med fedftfilterhuset A og
de aftagelige kulfiltre B.

@ Produktet skal altid bruges med alle de

filtre, der er beregnet til den valgte installa-
tionsmetode. Se "Valg af filtre".

B A B

Kogepladen har en indbygget teeller, der min-
der dig om, at de forskellige filtre skal rengge-
res regelmaessigt. Meddelelsen blokerer ikke
brugen af kogepladen. Meddelelsen vises
kun, nar emhaetten er slukket, og den vises,
indtil du nulstiller teelleren eller skifter filteret.

Fedftfilter

« Efter 40 timers brug vises et pop-op-vind-
ue, og en kontrollampe lyser, for at signa-
lere, at det er tid til at rengare fedtfiltrene.

OdourClean STANDARD kulfilter

» Efter 180 timers brug vises et pop-op-vind-
ue, og en kontrollampe blinker, for at sig-
nalere, at det er tid til at skifte filtrene.

+ Efterse filtrene regelmaessigt for at kontrol-
lere maengden af ophobet fedt. De skal
udskiftes, nar kontrollampen blinker (cirka
en gang om aret, afhaengigt af brugen) el-
ler oftere, hvis det er ngdvendigt.
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OdourClean PLUS kulfilter

» Efter 140 timers brug vises et pop-op-vind-
ue, og en kontrollampe blinker, for at sig-
nalere, at det er tid til at skifte filtrene.

+ Filtrene skal kun rengeres, nar der ses op-
hobet fedt pa dem.

» Filtrene skal kun regenereres, nar kontrol-
lampen blinker. Filteret kan hgjst regene-
reres 8 gange. Derefter skal filtrene skif-
tes.

Demontering/montering af filtre

1. Fjern gitteret, og tag filterhuset ud.

Tag filtrene ud ved at tage fat i
handtagene.

3. Saml filterenheden igen efter
rengegringen. Placer kulfiltrene i
emhaetten med handtagene vendt indad.
Saet fedffilterhuset i emheetten igen, og
seet gitteret pa.

Renggering af fedtfilterene

1. Renger filterene, sa snart der ses
ophobet fedt pa dem. Vask fedtfilterhuset
med fedffiltrene forsigtigt med varmt vand
og et mildt rengaringsmiddel, og skyl det
derefter med varmt vand. Du kan bruge
en blgd svamp, en blgd klud eller en ikke-
slibende renggringsberste til at fierne
madrester. Du kan vaske dem i
opvaskemaskinen pa et standardprogram
sammen med andet service. Der kan
naturligt forekomme en mindre
misfarvning af nettet. Dette pavirker ikke
filterets ydeevne.

2. Lad filtrene tgrre ved stuetemperatur.
Saet filtrene i emheetten igen.
4. Veelg K >G> Filtre. Veelg filteret, og

tryk pa NULSTIL for at starte teelleren
igen.



Rengering af OdourClean PLUS kulfiltrene

1. Vask filtrene forsigtigt med varmt vand
uden renggringsmidler. Du kan bruge en
blgd svamp, en blad klud eller en ikke-
slibende renggringsberste til at fierne
madrester. Du kan ogsa vaske filteret i en
opvaskemaskine ved 65-70 °C (pa et
program, der er laengere end 90 min)
uden opvaskemiddel og uden at vaske
service i samme opvask.

2. Lad filtrene tarre i mindst 24t ved
stuetemperatur.

3. Saml filterenheden igen, og st den
tilbage i emheetten.

Regenerering af OdourClean PLUS
kulfiltrene

1. Renggar forst filtrene, som beskrevet
ovenfor.

2. Leeg filtrene i ovnen ved 100 °Ci 120
min. De skal placeres pa ovnristen pa

8. FEJLFINDING

@ Hvis du ikke kan finde en l@sning pa pro-
blemet nedenfor, skal du kontakte et autori-
seret servicecenter.

Kogepladen kan ikke teendes eller betje-
nes.

» Kontrollér, om kogepladen er korrekt slut-
tet til stramforsyningen.

» Kontrollér, om sikringen er arsagen til fej-
len. Hvis sikringen springer gentagne gan-
ge, eller hvis du hgrer en konstant biplyd,
skal du kontakte en autoriseret elektriker
for at fa efterset installationen.

» Sorg for, at betjeningspanelet er rent og
ikke blokeret af kogegrej/fremmedlege-
mer.

Kogepladen slukker af sig selv efter et
stykke tid.

+ Dette er ikke en funktionsfejl. | visse situa-
tioner slukker kogepladen automatisk af
sikkerhedsmaessige grunde. Se "Automa-
tisk slukning"

Den hgjeste varmeindstilling for en af ko-
gezonerne kan ikke valges, eller den skif-
ter hele tiden mellem to niveauer.

+ Dette er ikke en funktionsfejl. Se "Effekt-
styring"

» Reducer varmetrinnet for de andre koge-
zoner, der er tilsluttet samme fase.

den midterste ovnrille. Brug en
ovnfunktion uden varmluft.

3. Saml filterenheden igen, og seet den
tilbage i emhaetten.

4. Velg § > > Filtre. Vaelg filteret, og
tryk pa NULSTIL for at starte teelleren
igen.

7.4 Renggring af Termometer

* Renger Termometer fgr ibrugtagning.

* Brug kun neutralt renggringsmiddel.

* Brug ikke slibende midler, skuresvampe,
oplgsningsmidler eller metalliske
genstande.

e Vask ikke Termometer i
opvaskemaskinen.

» Plastikhandtaget kan blive misfarvet,
hvilket ikke har nogen indvirkning pa,
hvordan Termometer fungerer.

Emhaettens ventilator kerer/deaktiveres ik-
ke af sig selv.

« Sluk for kogepladen, og tag stikket ud af
stikkontakten. Lad produktet kgle af, og
seet det derefter i stikkontakten igen.

« Sorg for, at rummet er tilstraekkeligt venti-
leret. Det kan veere ngdvendigt at installe-
re vindueskontakten. Kontakt et autorise-
ret servicecenter.

Den fleksible induktionskogezone opvar-
mer ikke kogegrejet tilstrakkeligt.

« Placer kogegrejet korrekt til den aktivere-
de funktion.

* Brug kogegrej med en bunddiameter, der
passer til den aktiverede tilstand. Se "Flex
Bridge"

Kogning/Stegning pa pande fungerer ikke.

» Brug koldt kogegrej pa en kogezone uden
restvarme.

» Indstil kogepladens effektniveau til en hg-
jere veerdi. Serg for, at den valgte effekt
passer til husets installationssikringer. Se
"FlexPower"

Termometer reagerer ikke, eller kan ikke

findes.

» Kontroller, at Bluetooth er slaet til.

* Oplad Termometer, hvis det rgde lys blin-
ker. Fjern eventuelle produkter i naerhe-
den, der kan pavirke forbindelsen.
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Displayet viser, at vandtemperaturen er
hgjere end 100°C.

» Kalibrer Termometer igen. Se "Fer brug
forste gang".

Du kan ikke aktivere et automatisk pro-
gram/en automatisk funktion.

» Sorg for, at der ikke er restvarme i koge-
zonen.
+ Kogegrejet ma ikke forvarmes.

Du har @&ndret sproget ved en fejl.
» Se “Daglig brug” > "Sprog".
E -U-Ovises.

» Dette er ikke en funktionsfejl. Bgrnesikring
er slaet til.

Der vises en gul prik som indikator i dis-

playets hovedvisning.

» Rengeor/skift filteret. Se "Vedligeholdelse
og renggring".

£ og et tal vises.

9. TEKNISKE DATA

9.1 Typeskilt

Model PE9000B80

Type 67 D4A 05 FA
Induktion

Serienummer ..o
AEG

9.2 Specifikation for kogezoner

« Sluk for kogepladen, vent et par minutter,
og teend den derefter igen. Kontakt et
autoriseret servicecenter, hvis problemet
fortsaetter.

Betjeningspanelet blinker.

* Brug kogegrej med en bunddiameter sva-
rende til kogezonens starrelse.

« Kontroller, at kogegrejet er egnet til induk-
tion.

Funktionen Kogning starter ikke eller fun-
gerer ikke korrekt.

« Kontroller for, at kogegrejet passer til kra-
vene for brug af funktionen. Se “Daglig
brug” > "Kogning".

« Kontroller, at Termometer er opladet og
kalibreret.

% blinker.

* Genstart wi-fi-forbindelsen. Se "Far brug
forste gang".

PNC 949 598 459 01
220-240V /400 V 2N, 50 Hz
Fremstillet i: Tyskland

7.35 kW

cex

Kogezonernes effekt kan afvige lidt fra nedenstaende data afhaengigt af kogegrejets materiale

og mal.
Nominel effekt . . .
. Boost maksimal Kogegrejets dia-
Kogezone g’nv]aks. varmetrin) Boost [W] varighed [min]  meter [mm]
Forreste hgjre 1400 2500 4 125-145
Bageste hgjre 1800 2800 10 145 - 180
z'nes'fri?fé'ye"d“k“' 2300 3200 10 minimum 105
10. ENERGIFORBRUG
10.1 Produktoplysninger ifelge (EU) Nr. 66/2014
Identifikation af model PE9S000B80
Type kogesektion Indbygget kogesektion
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Antal kogezoner

2

Antal kogeomrader

1

Opvarmningsteknologi Induktion
. Forreste hgjre 14.5cm
Diameter af runde kogezoner () Bageste hjre 18.0 om
A L 45.8 cm
Leengde (L) og bredde (B) af kogeomrade Venstre B 21.4 em
. . . Forreste hajre 181.7 Whikg
Energiforbrug per kogezone (EC electric cooking) Bageste hajre 174.5 Whikg
Kogeomradets energiforbrug (EC electric cooking) Venstre 191.1 Whi/kg
Kogesektionens energiforbrug (EC electric hob) 185.9 Whikg
Produktet er testet i henhold til: EN IEC 60350-2.
10.2 Oplysningskrav ifelge (EU) Nr. 2023/826
Stremforbrug i slukket tilstand 0,5W
Stremforbrug i netveerksstandby 20W
Maksimal tid, det tager produktet automatisk at na strembesparende tilstand 2 min

Produktet er testet i henhold til: EN 50564, EN IEC 63474.
For vejledning om, hvordan du aktiverer og deaktiverer den tradlgse netveerksforbindelse, hen-

vises til kapitlet "For farste brug".

10.3 Produktblad og produktinformation i henhold til (EU) Nr. 65/2014 og

(EU) Nr. 66/2014

Produktdatabladet i henhold til (EU) no 65/2014

Leverandgrens navn eller varemaerke AEG

Modellkennung PE9S000B80

Arligt energiforbrug - AECemhazette 32.7 kWh/ar
Energieffektivitetsklasse A+

Hydraulisk effektivitet - FDEemhaette 32.0

Klasse for hydraulisk effektivitet A

Belysningseffektivitet - LEemhaette - lux/W
Belysningseffektivitetsklasse -
Fedftfiltreringseffektivitet - GFEemhaette 85.1 %
Fedffiltreringseffektivitetsklasse B

Minimal luftstrem under normal brug 270.0 m®/t
Maksimal luftstrem under normal brug 550.0 m®/t
Luftstrem ved intensiv hastighed eller turboindstilling 650.0 m?/t
A-vaegtet lydeffektemission ved minimumshastighed 50 dB(A) re 1 pW
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A-vaegtet lydeffektemission ved maksimumshastighed 66 dB(A) re 1 pW
A-vaegtet lydeffektemission ved intensiv hastighed eller turboindstilling 69 dB(A) re 1 pW
Malt energiforbrug i slukket tilstand - Po 0.49 w

Malt energiforbrug i standbytilstand - Ps - w

Yderligere oplysninger i henhold til (EU) Nr. 66/2014

Tidsforegelsesfaktor - f 0.8

Energieffektivitetsindeks - EElemhaette 42.6

Malt luftstrem i det optimale driftspunkt (BEP) - QBEP 286.7 m®/t

Mailt lufttryk i det optimale driftspunkt - PBEP 449 Pa

Maksimal luftstrem - Qmaks 650.0 m3/t

Mailt elektrisk effektoptag i det optimale driftspunkt - WBEP 111.9 W
Belysningssystemets nominelle effekt - WL - W
Belysningssystemets gennemsnitlige lysstyrke pa kogefladen - Emiddle - lux

Produktet er testet i henhold til: EN IEC 61591, EN IEC 60704-1, EN IEC 60704-2-13, EN

50564.

11. MILUGHENSYN

A%
Genbrug materialer med symbolet TO. Laeg
emballagen i relevante beholdere for at gen-
bruge den. Hjeelper med at beskytte miljget
og folkesundheden ved at genbruge affald fra
elektriske og elektroniske apparater. Bortskaf

Suomi
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2. TURVALLISUUSOHJEET..........ccceeinene 25
3.ASENNUS...........ocoviie.

4. TUOTTEEN KUVAUS

5. ENNEN ENSIKAYTTOA.........ccoooveiinnnn. 31
6. PAIVITTAINEN KAYTTO......cooovvivinn. 32

Oikeus muutoksiin pidatetaan.

ikke apparater, der er markeret med symbolet

E med husholdningsaffaldet. Returnér pro-
duktet til din lokale genbrugsplads eller kon-
takt dit kommunale kontor.

7. HUOLTO JA PUHDISTUS ...........ccceeoee. 37
8. VIANMAARITYS.....oooiveiieiriieiseeeeenee 39

1. A TURVALLISUUSTIEDOT

Lue mukana toimitetut ohjeet
huolellisesti ennen laitteen
asennusta ja kayttoa. Valmis-
taja ei ole vastuussa vaarasta
asennuksesta tai kaytosta
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johtuvista vammoista tai va-

hingoista. Sailyta ohjeet aina
turvallisessa ja helposti saa-
tavilla olevassa paikassa
myohempaa kayttéa varten.



1.1 Lasten ja
taitamattomien
henkiloiden turvallisuus

+ 8-vuotiaat ja sita vanhem-
mat lapset seka henkilot,
joilla on fyysisia, aisteihin
liittyvia tai henkisia rajoittei-
ta tai puutteellinen koke-
mus tai tuntemus, voivat
kayttaa tata laitetta vain, jos
heita valvotaan tai ohjataan
laitteen turvallisessa kay-
tossa ja jos he ymmartavat
kayttoon liittyvat vaarat.
Tuote on pidettava alle 8-
vuotiaiden lasten ja erittain
laajoista ja monimutkaisista
toiminnallisista rajoitteista
karsivien henkildiden ulottu-
mattomissa, ellei heita val-
vota jatkuvasti.

» Lapsia on valvottava, jotta
he eivat ryhdy leikkimaan
laitteella ja mobiililaitteilla,
joissa on asianmukainen
sovellus.

» Pida pakkaukset lasten
ulottumattomissa ja havita
ne asianmukaisesti.

* VAROITUS: Uuni ja sen
nakyvissa olevat osat kuu-
menevat kayton aikana. Pi-
da lapset ja lemmikit kauka-
na keittotasosta kayton ja
jaahdytyksen aikana.

Aktivoi lapsilukkojarjestel-
ma, jos sellainen on saata-
villa.

Lapset eivat saa puhdistaa
tai huoltaa laitetta ilman
valvontaa.

1.2 Yleinen turvallisuus

Tama laite on tarkoitettu ai-
noastaan ruoanlaittoon.
Tama laite on suunniteltu
yhden kotitalouden kotita-
louskayttoon sisatiloissa.
Tata laitetta voi kayttaa toi-
mistoissa, hotellihuoneissa,
aamiaismajoituspaikoissa,
maatilamajoituspaikoissa ja
muissa samantyyppisissa
majoitustiloissa, joissa ky-
seinen kaytto ei ylita keski-
maaraisia kotitalouskayton
tasoja.

VAROITUS: Tulipalon vaa-
ra: Ala sailyta esineita keit-
totason pinnoilla.

HUOMIO: Kypsennyspro-
sessia on valvottava (kos-
kee myds automaattisia
kypsennystoimintoja). Ly-
hyen jakson ruoan kypsy-
mista tulee valvoa jatkuvas-
ti.

VAROITUS: Rasvalla tai 6l-
jylla kypsentaminen ilman
valvontaa voi olla vaarallis-
ta, ja se voi aiheuttaa tuli-
palon.
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VAROITUS: Uuni ja sen
nakyvissa olevat osat kuu-
menevat kayton aikana.
Varo koskettamasta uunin
lampovastuksia.

Savu on merkki ylikuume-
nemisesta. Ala koskaan
kayta vetta tulen sammutta-
miseen. Kytke laite pois
paalta ja peita liekit esim.
sammutuspeitteella tai kan-
nella.

VAROITUS: Laitteeseen ei
saa liittaa ulkoista kytkinta,
kuten ajastinta, eika sita
saa liittaa virtapiiriin, jonka
sahkolaitos saanndllisin va-
liajoin kytkee paalle/pois
paalta.

Metalliesineita, kuten veit-
sia, haarukoita, lusikoita ja
kansia ei saa asettaa keit-
totason pinnalle, koska ne
voivat kuumentua.

Ala kayta laitetta ennen
kuin se on asennettu kalus-
teeseen.

Ala kayta vesisuihketta ja
hoyrya laitteen puhdistami-
seen.

Ala luota keittoastian tun-
nistimeen, vaan kytke keit-
totason vastus pois paalta
sen saatimella.
VAROITUS: Jos pinta on
vaurioitunut, katkaise virta
laitteesta sahkodiskuriskin
valttamiseksi. Jos laite on
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liitetty sahkoverkkoon suo-
raan kytkentakoteloa kayt-
taen, irrota sulake virran
katkaisemiseksi laitteesta.
Ota yhteytta valtuutettuun
huoltopalveluun kummas-
sakin tapauksessa.
Varmista, etta huoneen il-
manvaihto on hyva. Muiden
kaasulla tai polttoaineilla
toimivien laitteiden tai avo-
tulien kehittamat hoyryt tai
savu eivat saa paasta tilaan
ilmastointikanavien kautta.
Varmista, ettei tuuletusau-
koissa ole tukoksia ja ettei
laitteen keraamaa ilmaa
syoOteta muiden laitteiden
savun- ja hdyrynpoistoka-
naviin (keskuslammitysjar-
jestelmat, termosifonit, ve-
denlammittimet, jne.).
Laiminlyonti voi johtaa sii-
hen, ettd palokaasuja virtaa
takaisin, mika aiheuttaa ha-
kamyrkytys- tai tukehtumis-
vaaran.

Kun laite toimii muiden lait-
teiden kanssa, huoneen ali-
paine saa olla korkeintaan
0,04 mbar.

Puhdista liesituulettimen
suodatin ja poista rasvaker-
tymat saanndllisesti tulipa-
loriskin valttamiseksi.

Jos virtajohto vaurioituu,
sen saa vaihtaa vain val-
mistaja, valtuutettu huoltolii-



ke tai vastaava ammattitai-
toinen henkilo, jotta valty-
taan sahkdvaaroilta.

+ Jos laite on liitetty suoraan
sahkoverkkoon, sahkojar-
jestelmaan on asennettava
eristyslaite, joka mahdollis-
taa virran katkaisemisen
kaikista laitteen navoista.
Taydellinen virran katkaisu
on taattava ylijanniteluokan
[l maarityksien mukaisesti.
Poiskytkentavalineet on si-

2. TURVALLISUUSOHJEET

2.1 Installation

/N VAROITUS!

Taman laitteen asennuksen saa suorittaa
vain pateva asentaja.

/N VAROITUS!

Henkilévahinkojen tai laitteen vaurioitumi-
sen vaara.

Poista kaikki pakkausmateriaalit.

+ Vaurioitunutta laitetta ei saa asentaa tai
kayttaa.

» Katso yksityiskohtaiset asennusohjeet
asennusoppaasta.

* Noudata mainittuja vahimmaisetaisyyksia
muihin laitteisiin ja kalusteisiin.

* Ole varovainen siirtdessasi laitetta, silla se

on painava. Kayta aina suojakasineita ja
suojaavia jalkineita.
Tiivistad kaapin leikkauspinnat
tiivisteaineella estaaksesi kosteuden
aiheuttaman turpoamisen.

* Suojaa laitteen alaosa hoyrylta ja
kosteudelta.

+ Ala asenna laitetta oven viereen tai

ikkunan alle, jotta kuumat keittoastiat eivat

putoa laitteen paalta, kun ovi tai ikkuna
avataan.

» Laitetta ei saa asentaa niin, etta ilma
poistuu seindn sisaan, ellei seinan
syvennysta ole tarkoitettu tahan
tarkoitukseen.

sallytettava kiintedan johdo-
tukseen johdotussaantoja
noudattaen.

VAROITUS: Kayta ainoas-
taan kodinkoneen valmista-
jan suunnittelemia keittota-
son suojia, laitteen valmis-
tajan kayttbohjeessa maari-
tettyja suojia tai keittotason
mukana toimitettuja suojia.
Virheellisten suojien kaytto
voi aiheuttaa onnettomuuk-
sia.

Kanavattomaan asennukseen puhaltimen
ulostulo on sijoitettava suoraan seinda
vasten tai erotettava ylimaaraisella kaapin
seinalla, jotta estetdan paasy puhaltimen
siipiin.

Kunkin laitteen alaosassa on

jaadhdytyspuhaltimet.
Jos laite asennetaan laatikon ylapuolelle:

- Al3 séilyté laatikossa pienia esineita
tai paperia, jotka voivat vahingoittaa
puhaltimia tai heikentaa
jaadhdytysjarjestelman toimintaa.

— Pida vahintédan 2 cm:n etaisyys
laitteen alaosan ja laatikon sisallon
valilla.

Poista laitteen alla olevaan kaappiin

mahdollisesti asennetut erotuslevyt.

2.2 Sahkokytkenta

/\ VAROITUS!
Tulipalon ja sahkdiskun vaara.

Kaikki sahkdliitdnnat on teetettédva
patevalla sdhkdasentajalla
kytkentakaavion tai asennuskirjan
mukaan..

Poistoilma-asennuksen yhteydessa, ja jos
varusteet ovat olemassa tai pakollisia
(seinaventtiili, ikkunakytkin ja/tai
ikkunanavaaja), sahkoliitannat on
teetettava patevalla sahkdasentajalla
kytkentakaavion tai asennuskirjan
mukaisesti.
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+ Laite on maadoitettava.

 lIrrota laite virtalahteesta ennen mitaan
toimenpidetta.

» Varmista, etta arvokilvessa olevat
parametrit ovat verkkovirtaldhteen
sahkdarvojen mukaisia.

» LOysat tai vaarat verkkovirtakaapelit tai
-pistokkeet voivat johtaa liittimen
ylikuumenemiseen.

+ Kayté oikeanlaista verkkovirtakaapelia.

» Ala paasta virtakaapelia sotkeutumaan.

» Varmista, ettd sdhkdiskusuoja on
asennettu.

» Kayta virtakaapelissa vedonpoistinta.

* Varmista, etta virtakaapeli tai -pistoke (jos
sellainen on) eivéat kosketa kuumia pintoja.

» Ala kayta monipistokesovittimia ja
jatkojohtoja.

» Valta verkkopistokkeen ja -kaapelin
vahingoittumista. Jos ne on vaihdettava,
sen saa tehda valtuutettu
huoltolikkeemme tai pateva
sahkodasentaja.

» Jannitteisten ja eristettyjen osien suoja on
kiinnitettava niin tukevasti, ettei niiden
irrotus onnistu ilman tydkaluja.

» Kytke virtapistoke verkkopistorasiaan
vasta asennuksen lopuksi. Varmista paasy
verkkovirtapistokkeeseen asennuksen
jalkeen.

» Jos verkkopistorasia on l16ysa, ala kytke
verkkopistoketta.

» Aldirrota pistoketta pistorasiasta
virtajohdosta vetamalla. Veda aina
verkkopistokkeesta.

« Kéayta asianmukaisia eristyslaitteita:
linjasuojasulakkeita, sulakkeita
(ruuvattavat sulakkeet oistettuina
pidikeesta), maavuotolaukaisimia ja
kontaktoreita.

+ Séahkdasennuksessa on oltava mukana
erotuslaite, joka sallii sinun irrottaa laitteen
verkosta kaikilta navoilta, ja jossa
koskettimien avautumisvalin on oltava
vahintdan 3 mm.

» Jos nakyviin tulee koodi E3, irrota laite
pistorasiasta ja tarkista sahkokytkenta ja
verkkojannite.

2.3 Valitse

/N VAROITUS!

Henkilévahinkojen, palovammojen ja sah-
kdiskujen vaara.

» Tahan laitteeseen ei saa tehda muutoksia.

» Poista kaikki mahdolliset
pakkausmateriaalit, merkit ja suojakalvot
ennen ensimmaista kayttokertaa.
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Varmista, etta tuuletusaukoissa ei ole
tukoksia. Ammattitaitoisen asentajan on
tarkistettava ilmanvaihto sdénndéllisesti.
Alé jata laitetta paalle ilman valvontaa.
Kytke keittoalue pois paalta jokaisen
kayton jalkeen.

Ala aseta ruokailuvalineita tai kattilan
kansia keittoalueille, koska ne voivat
kuumentua.

Ala kayta laitetta, jos katesi ovat marat tai
jos laite on kosketuksessa veteen.

Al& kayta laitetta tydtasona tai tavaroiden
sailytystasona.

Jos laitteen pinnassa on saréja, irrota laite
valittdmasti virtalahteesta sahkdiskun
estamiseksi.

Sydamentahdistimia kayttavien
henkildiden on pysyttéava vahintaan

30 cm:n turvaetaisyydella
induktiokeittoalueista laitteen ollessa
toiminnassa.

Laita ruoka-aineet varovasti kuumaan
8ljyyn, koska se voi roiskua.

Ala koskaan kayta avotulta, kun
liesituuletin on kéynnissa.

Alé kayta alumiinifoliota tai muita
materiaaleja keittotason ja keittoastian
valissa, ellei taman laitteen valmistaja ole
toisin ohjeistanut.

Kéayta vain valmistajan talle laitteelle
suosittelemia varusteita.

/N VAROITUS!

Tulipalon ja rajahdyksen vaara.

Kuumennetuista rasvoista ja 6ljyista voi
vapautua syttyvia hoyryja. Pida liekit ja
kuumat esineet poissa lieden lahettyvilta.
Kuumat 6ljyhdyryt voivat syttya itsestaan.
Ruokajaamia sisaltava kaytetty o6ljy voi
syttya palamaan jo matalassa
lampdatilassa.

Ala sijoita syttyvia esineita laitteen lahelle.

/\ VAROITUS!
Laitteen vaurioitumisen vaara.

Ala aseta kuumia keittoastioita
kayttdpaneelin paalle palovammojen
valttamiseksi.

Ala aseta kuumaa keittoastian kantta
keittotason lasipinnalle.

Ala anna keittoastian kiehua kuiviin.
Esta esineiden tai keittoastioiden
putoaminen laitteen paalle, jotta sen pinta
ei vahingoitu.

Ala kdynnista keittoalueita tyhjilla
keittoastioilla tai ilman, etta keittoalueella
on keittoastia.



+ Ala koskaan poista ritilaa tai suodatinta,
kun liesituuletin tai keittotaso on paalla.

» Ala koskaan kayta avotulta, kun
liesituuletin on paalla.

» Al peita liesituulettimen tuloaukkoa
keittoastioilla.

» Ala kosketa laitteen alapuolta, kun
keittotaso tai liesituuletin on kaytossa.

» Ala aseta pienia tai kevyita esineita
integroidun liesituulettimen l&helle, jotta ne
eivat paady laitteen sisalle.

» Valuraudasta tai valmistetut keittoastiat tai
keittoastiat, joiden pohjassa on vaurioita,
voivat aiheuttaa naarmuja lasiin tai
lasikeramiikkaan. Nosta aina keittoastioita,
kun sinun on siirrettava niita keittotasolla.

+ Lisatietoa taman tuotteen sisalla olevista
lampuista seka erikseen myytavista
varalampuista: Kyseiset lamput on
suunniteltu kestdmaan kodinkoneiden
vaativia fyysisia olosuhteita (esim.
lampdtila, taring, kosteus) tai ne on
tarkoitettu antamaan tietoa laitteen
toimintatilasta. Niita ei ole tarkoitettu
muihin kayttotarkoituksiin eivatka ne sovi
huoneiden valaisemiseen.

» Laitteen korjaukseen liittyvissa asioissa
tulee ottaa yhteytta valtuutettuun
huoltoliikkeeseen. Ainoastaan alkuperaisia
varaosia saa kayttaa.

2.4 Paistolampomittari

/\ VAROITUS!
Loukkaantumisen ja palovamman vaara.

+ Kayté Paistolampdmittari -varustetta sen
kayttotarkoituksen mukaisesti. Ala kayta
sitd minkaan kohteen avaamiseen tai
nostamiseen.

+ Kayta ainoastaan keittotasoon suositeltua
Paistolampdmittari -varustetta yksi
kerrallaan.

+ Ala kayta sitd, jos se toimii virheellisesti tai
on vaurioitunut.

» Ala kayta Paistolampomittari -kantta
mikroaaltouunissa tai uunissa.

» Varmista, ettd Paistolampomittari on aina
ruoan sisalla tai ettd nestetta on
minimitasoon saakka.

» Puhdista Paistolampomittari ennen
jokaista kayttokertaa ja aina kayton

jalkeen. Ole varovainen,
Paistolampomittari:n karki on terava.

» Kéyta ainoastaan neutraaleja pesuaineita.
Alé kayta hankaavia tuotteita, hankaavia
sienid, liuotteita tai metalliesineita.
Paistolampomittari -varustetta ei saa pesta
astianpesukoneessa. Silikonikahvassa voi
esiintya varimuutoksia, mika ei vaikuta
Paistolampomittari -varusteen toimintaan.

« Kayta alkuperaista pakkausta
Paistolampomittari:n sailyttamiseen ja
lataamiseen.

* Varmista, ettd Paistolampdmittari on
jaahtynyt, puhdas ja kuiva, ennen kuin
asetat sen laturiin.

« Sailyta Paistolampdmittari-varustetta
turvallisessa ja kuivassa paikassa lasten
ulottumattomissa.

2.5 Hoito ja puhdistus

* Puhdista laite sdanndllisesti, jotta
pintamateriaali ei vaurioidu.

« Kytke virta pois laitteesta ja anna sen
jaahtya, ennen kuin aloitat puhdistuksen

* Puhdista laite lAmpimalla vedella ja
kostealla pehmeall4 liinalla. Kaytad
ainoastaan neutraaleja pesuaineita. Ala
kayta hankaavia tuotteita, hankaavia
sienia, liuotteita tai metalliesineita, ellei
toisin ohjeisteta.

« Tarkista tuote saanndllisesti mahdollisten
vaurioiden varalta, jotka voivat tehda siita
elintarvikekayttéon sopimattoman.
Tallaisia vaurioita voivat olla esimerkiksi
halkeamat, kohoumat, pintakerroksen
irtoaminen, kutistuminen, tahmeus,
korroosio tai muut nakyvat muutokset
rakenteessa tai ulkonadssa. Noudata
puhdistus- ja hoito-ohjeita, jotta tuotteen
laatu ei heikkene.

2.6 Havittaminen

/\ VAROITUS!
Loukkaantumisen tai tukehtumisen vaara.

« Kysy tietoja laitteen oikeaoppisesta
héavittdmisesta paikalliselta viranomaiselta.

« lrrota laite verkkovirrasta, katkaise ja
havita sitten sahkojohto.
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3. ASENNUS

3.1 Ennen asennusta

Etsi my6hempaa tarvetta varten lieden poh-
jassa oleva arvokilpi ja k|rJO|ta siihen sarjanu-
1001170 R

3.2 Keittotason asentaminen

@ Katso asennusmitat ja kuvalliset ohjeet
kayttboppaan ensimmaisilla sivuilla olevista
asennuskaavioista.

Tason paalle asentaessasi ks. kaavio A. In-
tegroidun asennuksen ohjeet 16ydat kaa-
viosta B.

Katso lisatietoja keittotason asennuksesta
asennusoppaasta.

Seuraa asennusoppaassa ja/tai keittotason
alapuolella olevissa tarroissa esitettya keitto-
tason kytkentékaaviota ja (tarvittaessa) ikku-
nakytkimen kytkentakaaviota.

Vain tietyissa maissa: Poistoputkiasennuk-
sen yhteydessa saattaa olla tarpeen asentaa
ikkunakytkin (konsultoi valtuutettua teknik-
koa). Se on ostettava erikseen, silla sita ei
toimiteta keittotason mukana. Ikkunakytkimen
saa asentaa vain valtuutettu asentaja. Katso
lisatietoja asennusoppaasta.

Jos laite on asennettu vetolaatikon ylapuolel-
le, vetolaatikon sisalté voi lammeta ruoanlai-

ton aikana keittotason ilmanvaihdon seurauk-
sena.

Suodatusyksikon kokoaminen

Laitteessa on aina sita kaytettdessa oltava
kaikki valittuun asennustilaan kuuluvat suo-
dattimet. Katso "Suodattimen valinta”. Var-
mista ennen ensimmaista kayttokertaa, etta
hiilisuodattimet asetetaan kotelon sisadan si-
ten, ettd kaddensijat ovat sisaanpain. Laita
rasvasuodattimen kotelo liesituulettimen si-
saan ja aseta ritila paikoilleen.

3.3 Tiivisteen kiinnittaminen

Asennus tason paille

1. Puhdista ty6taso leikkausalueen
ymparilta.

2. Kiinnitd mukana toimitettu 2x6 mm
tiivistenauha keittotason alareunaan
lasikeraamisen ulkoreunaa pitkin. Ala
venyta tiivistettd. Varmista, etté
tiivistenauhan paat sijaitsevat keittotason
yhden sivun keskella.
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3. Lis&a pituuteen joitakin millimetreja, kun
leikkaat tiivistenauhaa. Liita tiivistenauhan
paat yhteen.

Integroitu asennus

1. Puhdista tyétason huullokset.

2. Leikkaa toimitettu 3x10 mm tiivisteraita
neljaksi uran pituiseksi raidaksi.

3. Leikkaa raidan paat kulmaan 45°. Niiden
pitaisi sopia tarkasti huullosten kulmiin.

4. Kiinnita raidat huulloksiin. Al& venyté
nauhoja. Ala taita nauhojen paita
paallekkain.

Tiivista keraamisen pinnan ja tyotason valiin

jaanyt rako keittotason asentamisen jalkeen

silikonilla. Varmista, ettei silikonia paase ke-
raamisen lasipinnan alle.

3.4 Virtajohto

/N VAROITUS!

Kaikki sahkokytkennat on teetettéava alan
koulutuksen saaneella sahkdasentajalla.

* Keittotason tehonsyotto on jarjestetty
virtajohdolla ja sita saa kayttaa
ainoastaan A sulakkeella varustetusta
turvapistorasiasta.

« Vaihda vioittunut verkkokaapeli
kayttamalla kaapelityyppia HO5VV-F, joka
kestaa vahintdan 70 °C:n lampdtilan.

« Pistokeliitannat, johtimen poraus tai
juottaminen seka kaapelin liittdminen
ilman kaapelin holkkia on kielletty.

« Ota yhteys valtuutettuun
huoltoliikkeeseen. Virtajohdon saa vaihtaa
vain sahkdasentaja.

Kaksivaiheinen liitanta

1. Irrota kaapeli ja holkki mustasta ja
ruskeasta johtimesta.

2. Irrota osa eristeesta mustan ja ruskean
johdon paasta.

3. Kiinnita uusi johtimen holkki kummankin
johdon paahan (edellyttaa erikoistydkalun
kayttoa).
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3.5 FlexPower

FlexPower maarittaa, kuinka paljon tehoa
keittotaso kayttda yhteensa, talon asennussu-
lakkeiden sallimissa rajoissa.

4. TUOTTEEN KUVAUS

4.1 Tuotteen yleiskatsaus

—u
/ﬁ?
-

Ritila

Rasvasuodattimen kotelo
Rasvasuodatin (kiinted)
Hiilisuodatin
Tiputusalusta

Keittotaso
limakanavasovitin

EEEOENE

N

Perusasetuksena on, etta laite toimii suurim-
malla mahdollisella teholla. Voit muuttaa
enimmaistehoa, jos asennus ei tue enimmais-
tehoa.

® Jos tehotaso on alle 2 000 W, automaat-
tisia ohjelmia ei voi kytkea toimintaan
(Ruoat tai TOIMINNOT).

1. Katkaise virta keittotasosta.

Varmista, etta kaikki keittoalueet on
kytketty pois toiminnasta.

3. Valitse == > Asetukset > Asetukset >
FlexPower ja valitse sopiva tehotaso.

4. Paina < tai X Vahvista valinta
noudattamalla ndytén ohjeita.

/\ HUOMIO!

Varmista, etta valittu tehotaso sopii ra-
kennuksen sulakkeisiin.

o

Bl 'Imakanavaliitin takaseinaan
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4.2 Keittoaluejarjestely

s

Induktiokeittoalue
Kayttépaneeli

Joustava induktiokeittoalue
Liesituuletin

4.3 Kayttopaneelin ja nayton
symbolit

Toimintoluettelo voi vaihdella ohjelmistoversi-

on mukaan.

Voit siirtya nayttdjen valilla napauttamalla

nayton alareunassa olevia symboleja tai
pyyhkéisemalla vasemmalle/oikealle.

Symboli/merkkivalo

On / Off

Valikko

Vyohykenakyma

Liesituulettimen toiminnot

Keittoalueen valitsin

Ajastin

Symboli/merkkivalo

Paista

Sulatus

& | e

Keittdminen

Breeze Breeze-toiminto
Manuaali- Liesituulettimen manuaalinen/auto-
nen / Auto maattinen tila

Suurimman tehotason kytkeminen
Boost

paalle rajoitetuksi ajaksi.

1imin

OptiHeat Control

Lampimanapito

Paistolampdmittari

Asetukset

n
/
e
oK

Valinnan tai asetuksen vahvistaminen.

&

Siirtyminen taaksepain/eteenpain yh-
den tason verran valikossa Valikko.

Néaytdssa olevia ohjeita voi pienentaa

A tai laajentaa.

» Lisatoiminnon kytkeminen toimintaan /
pois toiminnasta.

X Ponnahdusikkunan sulkeminen.

+nume- - Toimintahairio.

ro

4.4 Paistolampomittari

Lukko/Lapsilukko

=G| K| ss|lll|©

Pause
BQU VAR Flex Bridge
Ruoat Automaattiset ohjelmat lajiteltuina ruo-

kalajin mukaan

TOIMINNOT Automaattiset ohjelmat lajiteltuina val-

mistustavan mukaan

Paistolampdmittari

.))) \

WiFi -merkkivalo
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Mittauskohta

Minimitaso

Suositeltu upotusalue (nesteet)
Koukku Paistolampomittari-varusteen

asettamiseksi reunaan

&

Saatovalo
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5. ENNEN ENSIKAYTTOA

5.1 Sahkoliitanta sahkoverkkoon
ensimmaista kertaa

Kun keittotaso kytketdan verkkovirtaan, on
maaritettava asetukset Kieli, Nayton kirkkaus,
aanenvoimakkuus ja Painikedanet.

Voit muuttaa asetuksia kohdassa — >Ase-
tukset >Asetukset. Katso kohta "Paivittainen
kaytto”.

5.2 Suodattimen valinta

Varmista ennen ensimmaista kayttokertaa,
etta valitset oikean, asennustilan mukaisen
suodatintyypin.

Huoneilmaan palauttava tila: hiilisuodatin
(yhdessa rasvasuodattimen kanssa)

Hiilisuodattimet, jotka sisaltavat aktiivihiili-
vaahtoa, neutraloivat savua ja ruoanlaiton ha-
juja. Voit valita jommankumman seuraavista:

* OdourClean STANDARD (valkoinen,
kertakayttoinen)

* OdourClean PLUS (musta,
regeneroitavissa)

Jos haluat kayttaa laitetta huoneilmaan pa-
lauttavassa tilassa, ota yhteytta valtuutettuun
teknikkoon asennuksen saatamiseksi.

Hormiin poistava tila: rasvasuodatin
Rasvasuodattimet keraavat rasvaa, 6ljya ja
ruoantahteita ja estavat niiden paasyn liesi-
tuuletinjarjestelmaan.

Jos haluat kayttaa laitetta hormiin poistavas-

sa tilassa, ota yhteytta valtuutettuun teknik-
koon asennuksen saatamiseksi.

Latausasema

® Hormiin poistava tila voi vaikuttaa huo-
neen ilmanpaineeseen ja vaatii siksi asian-
mukaista ilmanvaihtoa, jotta muiden laittei-
den palokaasut eivat virtaa takaisin huone-
tilaan. Varmista, ettéd asennusymparisto
vastaa laitteen mukana toimitettuja turvalli-
suusohjeita.

5.3 Langaton / sovelluksen yhteys

Jotta voit kayttaa sovellusta, keittotaso on yh-
distettava langattomaan verkkoon. Oletukse-
na on, etta WiFi on paalla.

1. Valitse == > Asetukset >
Yhteysasetukset > WiFi.

2. Paina (2D aktivoidaksesi WiFi-
toiminnon.
3. Paina YHDISTA.

4. Lataa sovellus. Skannaa kayttboppaan
takakannessa oleva QR-koodi tai lataa
sovellus suoraan sovelluskaupasta.

5. Avaa sovellus ja rekisteroi tili.
6. Suorita yhdistamisprosessi noudattamalla
sovelluksen ohjeita.

Verkkoyhteyden muuttaminen/
poistaminen

Keittolevyn yhteyden katkaiseminen kotisi
verkosta:
Valitse => Asetukset > Yhteysasetukset >
WiFi:

» Katkaise yhteys langattomasta

verkosta painamalla KATKAISE
YHTEYS.
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» Kytke pois paalta WiFi painamalla

5.4 Paistolampomittari yhteyden
muodostaminen ja kalibrointi

Kun keittotaso toimitetaan, sita ei ole yhdis-
tetty Paistolampomittari-varusteeseen. Yhdis-
ta se ennen ensimmaisté kayttokertaa tai kun
vaihdat sen uuteen.

Varmista tarkat lampétilat kalibroimalla Pais-
tolampomittari aina yhteyden muodostamisen
jalkeen.

1. Valitse == > Asetukset >
Yhteysasetukset > Bluetooth.

2. Paina )aktivoidaksesi Bluetooth-
toiminnon.

Keittotaso etsii automaattisesti kaytettavissa
olevat varusteet. Jos Paistolampomittari ei
nay luettelossa, varmista, etta se on ladattu.
Ravista tai kaksoisnapauta sita sitten, kunnes
valo alkaa vilkkua.

3. Valitse Paistolampomittari ja noudata
nayttéon tulevia ohjeita.

6. PAIVITTAINEN KAYTTO

6.1 Keittotason kaytto
Kytke keittotaso paalle tai pois paalta paina-
malla ® ja pitamalla sita painettuna.

Aseta keittoastia keittoalueen keskelle ja pai-
na kyseisen keittoalueen symbolia. Aseta te-
hotaso tai valitse jokin automaattitoiminnois-
ta.

Voit myds muuttaa tehotasoa alueen yleisna-
kymassa. Paina laajennetun nayton keskikoh-

taa. Voit saataa tehotasoa painamalla™ tai

+. Avaa laajennettu nayttonakyma paina-
malla tehotason painiketta.

Eko-ajastin

Energian saastamiseksi keittoalue sammuu
vahan ennen ajastetun ajan loppumista.

6.2 Ruoanlaittovalineet

Keittoastian pohjan tulee olla mahdollisimman
paksu ja tasainen. Puhdista ja kuivaa pohja
ennen kuin asetat keittoastian keittotasolle.
Ala liu'uta keittoastioita tai hankaa lasin pin-
taa sen reunoilta tai kulmista, jotta pinta ei
lohkeile tai vahingoitu muuten. Ala aseta kuu-
mia keittoastioita kayttdpaneelille, jotta elek-
troniset osat eivat vahingoitu.
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4. Paina ALOITA ja noudata nayttoon
tulevia ohjeita.

Jos et kalibroi Paistolampomittari tassa vai-
heessa, voit tehdad sen myéhemmin. Syéta
Bluetooth-asetukset uudelleen ja jatka ase-
tuksia valitsemalla Paistolampdmittari.

Paistolampomittari nollaus/poistaminen

Voit milloin tahansa nollata Paistolampomitta-
ri:n tai irrottaa sen keittotasosta.

1. Valitse = > Asetukset >
Yhteysasetukset > Bluetooth.

Naytdssa nékyy yhdistetty Paistolampomitta-

ri.

2. Paina Paistolampomittari.

» Kalibroi Paistolampdmittari uudelleen
painamalla NOLLAA.

» Poista Paistolampomittari keittotasosta
painamalla Jug

Varmista, etta keittoastia on induktioliedelle
sopiva (eli magneetti tarttuu sen pohjaan).
Varmista optimaalinen lammonsiirto kaytta-
malla keittoastioita, joiden pohjan halkaisija
on samaa luokkaa kuin keittoalueen koko.
Halkaisijaltaan pienemmat keittoastiat saatta-
vat lammeta hitaammin, kun taas halkaisijal-
taan suuremmat voivat ylikuumentua ja va-
hingoittaa ohjauspaneelia.

Keittoastioiden materiaali

« soveltuu: valurauta, teras, emaloitu teras,
ruostumaton teras, monikerroksinen pohja
(valmistajan oikealla merkinnalla).

« ei sovellu: alumiini, kupari, messinki, lasi,
keramiikka, posliini.

Ainet kdytén aikana

Aanet voivat vaihdella keittoastian materiaalin
ja kaytetyn tehotason mukaan. Ne ovat nor-
maaleja eivatka kerro toimintahairiosta.

* halkeilun aani: keittoastia on valmistettu
useasta materiaalista (monikerroksinen ra-
kenne).

« viheltava aani: korkea tehotaso on kaytos-
sa ja keittoastia on valmistettu eri materi-
aaleista (sandwich-rakenne).

* humina: korkea tehotaso on aktivoitu.



* napsahdusaania: sahkopiirien kytkeytymi-
nen, keittotasolle asetettu keittoastia on
tunnistettu.

» viheltava, suriseva aani: jaahdytyspuhallin
on kaynnissa.

» rytminen &ani: keittoastia havaitaan.

6.3 Keittoastian havaitseminen

Talla ominaisuudella ilmoitetaan keittotasolla
olevasta keittoastiasta ja kytketaan keittoa-
lueet pois kaytdsta, jos keittoastiaa ei havaita
120 s kuluessa.

6.4 Automaattinen virrankatkaisu

Turvatoimenpiteena liesitaso kytkeytyy pois
paaltéa automaattisesti tietyissa olosuhteissa
(esim. kun kaikki keittoalueet ja liesituuletin
on kytketty pois paalta, kun mitaan tehotasoa
tai puhaltimen nopeutta ei ole valittu paalle
kytkemisen jalkeen tai kun keittoastia kiehuu
kuivaksi).

6.5 11 11/1 OptiHeat Control (3-
vaiheinen jaannoslammon
merkkivalo)

Merkkivalo ilmoittaa, etta keittoalue on edel-
leen lammin. Jaanndslammon aiheuttamien
palovammojen riski on olemassa niin kauan
kuin merkkivalo palaa. Merkkivalo sammuu,
kun keittoalue on jaahtynyt.

6.6 & Lampimanapito
Tama toiminto pitaa ruoan lampimana alhai-
sen lampdétilan asetuksella.

Lampimanapito on kaytettavissa keittoalueel-
le, jolla on ja&nndslampda ja keittoastioita.

Kaynnista painamalla & Voit asettaa ajasti-
men tarvittaessa. Poista kaytdsta painamalla

6.7 Tehon saato

Jos keittolevy saavuttaa maksimitehon, laite
vahentad automaattisesti keittoalueiden te-
hoa. Téma toiminto suojaa kodin sahkodasen-
nuksen sulakkeita.

Ohjauspalkin vari nayttaa saatavilla olevat te-
hoasetukset: punainen (nykyinen tehoase-
tus), valkoinen (maksimitehoasetus), vaa-
leanharmaa (ei saatavilla oleva tehoasetus).

6.8 Boost

Suurimman tehotason kytkeminen paalle ra-
joitetuksi ajaksi. Voit sen avulla keittaa vetta
nopeammin.

Valitse keittoalue. Ota toiminto kayttoon pai-
namalla Boost. Kun aika on kulunut umpeen,

keittoalue palaa suurimmalle tehotasolle. Kyt-
ke toiminto pois paalta tehotasoa muuttamal-
la.

6.9 Ajastin

Kayttaaksesi toimintoa ECO Ajastin -ajas-
timena, maarittiddksesi, kuinka kauan keit-
toalueen tulisi toimia.

Voit asettaa kunkin keittoalueen toiminnon
erikseen. Energian saastéamiseksi keittoalue
sammuu vahan ennen ajastetun ajan loppu-
mista.

Aseta keittoalueelle tehotaso ja paina O. Va-
litse Sammuta keittoalue -ruutu ja aseta sitten
aika. Vahvista OK-painikkeella.

Asetusten muuttaminen kypsennyksen aika-
na: paina [—%I ajastimen arvolla ja paina sitten
MUOKKAA.

Kun asetettu aika on kulunut umpeen, keitto-
alue sammuu. Kytke aani pois paalta paina-
malla OK.

Kytke toiminto pois paalta sdatamalla 1am-
podasetus asentoon 0.

Jos haluat kdyttaa toimintoa Halytinajastin
-ajastimena.

Voit kayttaa tata toimintoa, kun keittoalue on
kytketty toimintaan.

Valitse keittoalue ja paina sitten V) Poista
valintaSammuta keittoalue-ruudusta. Aseta
aika ja vahvista painamalla OK.

Deaktivoi Paina Q jossa on ajastimen arvo,
ja vahvista sitten painamalla X

6.10 || Pause

Toiminto asettaa kaikki aktiiviset kypsennysa-
lueet matalimmalle tehotasolle.

Kun liesituuletin toimii manuaalisessa tilassa,
puhaltimen nopeus laskee tdhan nopeuteen:
1. Automaattitilassa puhaltimen nopeus ei
muutu.

Toiminto ei pysayta aktiivisia ajastimia.

Aktivoi painamaIIaE > |l Kytke pois paalta
painamalla JATKA.

6.11 @ Lukko/Lapsilukko

Kéayttépaneelin lukitseminen / lukituksen pois-
to tarvittaessa.

Kayttopaneelin lukitseminen hetkeksi

ruoanlaiton aikana: paina =>0a. Avaa lu-
kitus pitamalla pohjassa painiketta AVAA LU-
KITUS.
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Liesitason vahingossa tapahtu_van kayn-

nistyksen estdmiseksi : paina == > Asetuk-
set >Vaihtoehdot >Lapsilukko. Ota toiminto
kayttéon kaantamalla kytkin paalle ja valitse-
malla kirjaimet E-U-O aakkosjarjestyksessa.
Poista kaytosta kdantamalla kytkin pois paal-
ta.

6.12 8]/ *** Flex Bridge

Toiminto saataa keittoaluetta erikokoisten ja
-muotoisten keittoastioiden mukaan. Joustava
induktiokeittoalue koostuu neljasta osasta.
Voit yhdistéa ne kahdeksi erilliseksi alueeksi
tai yhdeksi suureksi keittoalueeksi, joilla kai-
killa on omat tehotasot.

Aseta astiat keittoalueille. Paina E > Flex

Bridge tai kayta oikopolkua *°*. Valitse tila, jo-

ka sopii parhaiten astioidesi kokoon, ja saada

sitten [Ampdasetus.

Kaytettavissa olevat tilat:

» Vakio — kaksi erillista keittoaluetta.

* Iso silta — kolme taka-aluetta yhdistettyna
yhdeksi.

» Max Bridge - kaikki nelja osaa yhdistetty
yhdeksi.

——qpe=q
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» Keittoastian pohjan halkaisija <160 mm —
aseta se keskelle yhta osaa.
» Keittoastian pohjan halkaisija >160 mm —

aseta se kahden tai useamman osan
paalle.

==
[apep—y

6.13 /~ Paistolampomittari

Paistolampomittari -toiminnon avulla voit saa-
taa eri ruokalajien kypsennysparametreja ja
yllapitda ne koko kypsennystoiminnon ajan.
Paistolampomittari toimii automaattisten oh-
jelmien (Ruoat ja TOIMINNOT) sek& ma-
nuaalisen ruoanlaiton kanssa.

Standardin EN 60335 mukaan Paistolampo-
mittari tulee ladata vain pakkaukseen kuulu-
valla latausasemalla ja virtasovittimella. Yh-
den minuutin latauksella saa jopa 8 kayttotun-
tia.
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Mittauskohta sijaitsee puolivalissa karjen ja
minimitason valissa. Aseta Paistolampomittari
ruokaan vahintdan minimitasoon saakka.
Aseta Paistolampomittari keittoastian tai pan-
nun reunaan koukun avulla. Vain paistolam-
pomittarin metalliosa voi koskettaa ruokaa ja
nestetta.

1. Valitse toiminto tai ruokalaji valikosta.
2. Aseta kohdelampétila tai saada sita pai-

namalla Vi nayton oikeassa ylakulmassa
tai valitsemalla oletusasetukset painamal-
la OK.

3. Noudata naytolla olevia ohjeita.

4. Kun asetettu aika on saavutettu ja/tai
kohdelampdtila on saavutettu, laitteesta
kuuluu &a&nimerkki ja nakyviin tulee ilmoi-
tus. Sulje ikkuna painamalla OK.

Vinkkeja

« Parhaan kypsennystuloksen saavuttami-
seksi Paistolampoémittari tulee upottaa
nesteeseen 2-5 cm minimitason ylapuolel-
le.

« Aseta Paistolampomittari ruoan paksuim-
paan kohtaan.

e 2-3 cm paksuisissa liha-/kalaruoissa Pais-
tolampomittari-varusteen karki tulee aset-
taa pannun pohjaan kiinni.

* Poista Paistolampdmittari ennen ruoan
kaantamista tarvittaessa ja aseta se takai-
sin paikalleen.

« Planchaa kayttédessa tulee varmistaa, etta
Paistolampomittari-varusteen kahva pysyy
sen pinnan ulkopuolella.

¢ Manuaalisen ruoanlaiton yhteydessa Pais-
tolampomittari -toimintoa voidaan kayttaa
ruoan lampaétilan mittaamiseen ja ilmoitta-
maan kohdelampdtilan saavuttamisesta.

6.14 <& TOIMINNOT: Paista

Erilaisten ruokalajien paistaminen tehotaso-
jen automaattisella saadolla. Keittotaso yllapi-
taa lampabtilaa koko kypsennyksen ajan ilman
manuaalista saatéa, mika estaa ruoan ylikuu-
menemisen ja palamisen.

1. Aseta tyhja vuoka vasemmalle puolelle
yhdelle keittoalueista. Voit yhdistaa nelja
osiota kahdeksi erikokoiseksi
keittoalueeksi tai yhdeksi suureksi
keittoalueeksi Flex Bridge -toiminnolla.

2. Valitse TOIMINNOT > Paista.
3. Yhdista Paistolampdmittari tarvittaessa.

Paina /7 sastaaksesi lampétilaa.
4. Valitse paistotaso.
5. Aseta ajastin tarvittaessa.



Laita dljya ja ruokaa pannulle vasta, kun keit-
totaso ilmoittaa, ettd pannu on saavuttanut
halutun l[ampétilan.

Kytke pois paalté painamalla 0.

Vinkkeja:

» Matala taso: munakas, paistetut munat,
paistetut perunat (raakana)

» Keskitaso: munakokkeli, kalafileet, kala-
puikot, merenelavat, hampurilaiset, liha-
pullat, kyljykset, kananrinta, kalkkunanrin-
ta, leikkeet, fileet, pihvit (puolikypsa / kyp-
sd), paistetut makkarat, paistetut peruna-
pihvit, vihannekset

» Korkea taso: pihvit (puoliraaka), jauheliha.

Kéayta vain kylmia keittoastioita, joissa on
paksu ja tasainen pohja. Tarkista pannun so-
pivuus kadantamalla se ylésalaisin. Aseta vii-
votin pannun ulkopohjaa vasten ja yrita ujut-
taa 1:n, 2:n tai 5:n sentin kolikko (tai mika ta-
hansa samanpaksuinen kolikko) viivoittimen
ja pannun valiin. Pannu sopii, jos kolikkoa ei
mahdu viivottimen ja pannun valiin.

6.15 (=J” TOIMINNOT: Keittiminen

Veden lampétilan automaattiseen saatami-
seen, jotta vesi ei ala kiehua saavutettuaan
kiehumispisteen.

Keittdminen-toiminto edellyttda, ettad Paisto-

lampdmittari toimii.

1. Aseta vedella taytetty keittoastia
keittoalueelle. Nesteen on peitettava
Paistolampomittari:n minimitason merkki
kokonaan.

2. Valitse TOIMINNOT > Keittdminen.
3. Yhdista Paistolampdmittari.
4. Aseta ajastin tarvittaessa.

Kun kiehumispiste on saavutettu, keittotaso
alentaa tehotasoa automaattisesti. Poista toi-
minto kaytosta painamalla @

Neuvoja ja vinkkeja:

» Kalibroi Paistolampdmittari ennen kayttoa
tarkan kiehumispisteen maarittamiseksi.

» Toiminto sopii parhaiten veden seka koko-
naisten kuorimattomien perunoiden keitta-
miseen.

» Valta ylikiehuminen jattamalla 4 cm keitto-
astian reunasta laskien tyhjaksi.

« Kayta 1-5 litraa kylmaa tai huoneenlam-
poista vetta.

» Lisaa suolaa vasta, kun kiehumispiste on
saavutettu.

» Ala kayta toimintoa tyhjan keittoastian
kanssa.

« Toiminto ei ole kaytettavissa tarttumatto-
mien keittoastioiden kanssa.

6.16 & TOIMINNOT: Sulatus

Taman toiminnon avulla voidaan sulattaa eri
tuotteita (esim. suklaa tai voi).

1. Aseta keittoastia keittoalueelle.
2. Valitse TOIMINNOT > Sulatus.
3. Aseta ajastin tarvittaessa.

4. Paina OK.

Poista kaytdsta painamalla @

6.17 Ruoat

Ruoan valmistus esiasetettujen ohjelmien
avulla tiettyja ruokalajeja varten. Keittoalue
vaikuttaa ohjelmien saatavuuteen.

1. Aseta keittoastia keittoalueelle. Voit
yhdist&a nelja osiota kahdeksi
erikokoiseksi keittoalueeksi tai yhdeksi
suureksi keittoalueeksi Flex Bridge-
toiminnolla.

2. Valitse Ruoat.
3. Valitse ruokalaji.
4. Yhdista Paistolampomittari tarvittaessa.

Paina / saataaksesi lampdtilaa.
5. Aseta ajastin tarvittaessa.
6. Noudata naytolla olevia ohjeita.

Ruokalajin ja valitun ohjelman mukaan voit

asettaa ja muuttaa parametreja, kuten kyp-

syysastetta tai tehotasoa.

Neuvoja ja vinkkeja:

« Useimmiten valmistetut ruokalajit lisataan
automaattisesti Enimmaéakseen valmistettu

-kohtaan.
* Voit lisata ohjelmia manuaalisesti Suosikit-

kohtaan. .

« Voit piilottaa ohjelmia painamalla W. Voit
palauttaa ohjelmat siirtymalla kohtaan
Asetukset > Asetukset > Ruoat.

6.18 Liesituulettimen toiminnot

Manuaalinen kaytto

Liesituulettimen voi kytkeé paalle, kun keitto-
taso on paalla tai pois paalta.

Paina ? Aseta puhaltimen nopeustaso. Kyt-
ke pois paalta painamalla 0.

Automaattitila

Liesituuletin saataa puhaltimen nopeuden
keittoalueen l[Ampdotilan mukaan.

SUOMI 35



1. Paina %
2

Jos toiminto ei ole oletusarvoisesti
kaytOossa, ota se kayttdon painamalla
Auto-painiketta.

3. Aseta keittoastia keittoalueelle ja valitse
tehotaso.

Kun kytket keittoalueen pois paalta tai liesita-
son pois paaltéa automaattitilan ollessa paalla,
liesituuletin jatkaa toimintaansa jonkin aikaa
asetetusta puhaltimen nopeudesta riippuen.

Voit poistaa tilan kaytdsta painamalla QZ? >
®.

Voit muuttaa puhaltimen oletusnopeutta valit-
semalla C >G> Automaattinen tuuletus.

Liesituulettimen ajastin

Toimintoa voi kayttaa liesituulettimen toimin-
ta-ajan asettamiseen. Aikaa ei voi asettaa,
kun liesituuletin on pois paalta.

1. Paina Qf > Q)
2. Aseta aika.

3. Kaynnista ajastin painamalla OK.

Jos automaattitila sammuttaa liesituulettimen
ennen asetetun ajan paattymista, ajastin nol-
lautuu. Jos ajastin sammuttaa liesituulettimen
ennen automaattitilaa, myds automaattitila
kytkeytyy pois paalta.

Boost

Toiminto kaynnistaa puhaltimen toimimaan
suurimmalla nopeudellaan.

Paina ? > Boost. Kytke pois paalta paina-
malla 0.

Toiminto toimii keskeytyksettad enintdan 8 mi-
nuuttia. Taman jalkeen puhaltimen nopeudek-
si vaihtuu 3.

Breeze

Puhallin toimii erittain alhaisella nopeudella ja
mahdollisimman alhaisella melutasolla pois-
taakseen kaikki mahdolliset jaljelle jaaneet
hajut.

1. Katkaise virta keittotasosta.

2. Paina Qf > Breeze.

3. Kaynnista toiminto painamalla painiketta
OK.

4. Aseta ajastin painamalla $>O.

5. Aseta aika. Ajastimen oletusasetus on 60
min.
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Liesituuletin kytkeytyy automaattisesti pois
paalta, kun ajastin pysahtyy.

Itsekuivaus

Puhaltimen toiminta jatkuu miniminopeudella
20 minuutin ajan, kun olet sammuttanut keit-
totason, ja se kytkeytyy automaattisesti pois
paalté. Toiminto poistaa jaljelle jaaneet hajut
kypsennyksen jalkeen.

Kun toiminto on kaytdssa, % nakyy vyohyk-
keen yleiskatsausnaytdssa. Jaljella oleva
kayttdaika nakyy liesituulettimen ajastimen
naytdssa. Asetettua aikaa ei voida saataa.

Pysayta toiminto painamalla ¥ > @
Voit poistaa toiminnon kokonaan kaytosta

painamalla E >G> ltsekuivaus. Poista
kaytosta painamalla liukusaadinta.

@ on suositeltavaa, ettei toimintoa poisteta
kaytosta ja etta se toimisi keskeytyksetta
koko ohjelman ajan.

6.19 Kieli

Kielen vaihtaminen: paina == > Asetukset >
Asetukset > Kieli ja valitse kieli luettelosta.

Jos valitsit vaaran kielen, paina —= > @
Luettelo tulee nakyviin. Valitse ensimmainen
lisatoiminto vasemmasta ylakulmasta ja sitten
ensimmainen lisatoiminto vasemmasta yla-
kulmasta (vaihtoehtoisesti toinen lisatoiminto
oikeasta ylékulmasta ohjelmistoversiosta riip-
puen). Vierita alas valitaksesi kielen. Kun
ponnahdusikkuna tulee nakyviin, valitse oi-
kealla oleva vaihtoehto.

6.20 Painikeaanet /

aanenvoimakkuus

Voit asettaa keittotason aanityypin ja aénen-
voimakkuuden.

Paina E > Asetukset > Asetukset > Paini-
kedanet / ddnenvoimakkuus ja valitse lisatoi-
minto.

6.21 Nayton kirkkaus
Voit asettaa naytdn kirkkauden.

Paina == > Asetukset > Asetukset > Nayton
kirkkaus ja valitse taso.

6.22 || Energiansaastovinkkeja

¢ Kun kuumennat vetta, kayta vain
tarvitsemasi maara.

« Mikali mahdollista, peita keittoastia aina
kannella.



« Kayta jaannoslampoa ruoan pitdmiseen
lampimana tai pakastetun ruoan
sulattamiseen.

» Kun aloitat ruoanlaiton, aseta liesituuletin
alhaiselle nopeudelle. Kun lopetat
ruoanlaiton, pida liesituuletin kdynnissa
vield muutaman minuutin ajan.

» Lisaa liesituulettimen nopeutta vain
paastaksesi eroon suurista hoyry- tai
savumaarista.

7. HUOLTO JA PUHDISTUS

7.1 Keittotason puhdistaminen

» Puhdista keittolevy jokaisen kayton
jalkeen.

» Tarkista aina, etta keittoastian pohja on
puhdas.

» Ala anna keittoastioiden kiehua kuiviin tai
l&mmeta liian kuumiksi.

« Ala kayta keittoastioita, joiden
valmistusmateriaali ei sovellu
induktioliesille. Tallaiset materiaalit voivat
naarmuttaa tai tahria liesitason pintaa.

* Lasipinnan naarmut tai tummat tahrat
eivat vaikuta liesitason toimintaan.

+ Ala kayta veitsia tai muita teravia
metallityokaluja lasipinnan
puhdistamiseen.

» Kayta suositeltua kaavinta vain
lisatydkaluna normaalin puhdistuksen
jalkeen.

» Anna liesitason jaahtya, ja puhdista pinta
sitten kostealla liinalla ja
hankaamattomalla pesuaineella. Kuivaa
keittotaso pehmealla kuivalla liinalla
puhdistuksen jalkeen.

+ Poista vélittomasti seuraavat: sulanut
muovi tai muovifolio, suola, sokeri ja
sokeria sisaltavat ruoat. Kayta kaavinta ja
varo polttamasta itseasi.

* Poista sitten, kun keittotaso on
jaahtynyt riittavasti: kalkkirenkaat,
vesirenkaat, rasvatahrat, kiinnipalanut
ruoka, kirkkaat metalliset varimuutokset.
Puhdista pinta edella kuvatulla tavalla.
Kayta metallinhohtoisten varjaytymien
poistoon pehmeaa liinaa ja vesi-
etikkaliuosta.

7.2 Liesituulettimen puhdistus
Ritila
Ritila on valmistettu alumiinista. Pese se ka-

sin tai astianpesukoneessa ja pyyhi se peh-
mealla liinalla.

* Puhdista suodatin saanndllisesti ja vaihda
se tarvittaessa, jotta tuulettimen teho
sailyy.

Lisatietoja I6ytyy kohdasta "Energiatehok-

kuus".

Tiputusalusta

Liesituulettimen alla oleva tiputusalusta keraa
kypsennyksen aikana tiivistyvan veden. Muis-
ta tyhjentaa alusta saanndllisesti.

1. Tartu tiputusalustan alareunaan
molemmin kasin ja liu'uta sita eteenpain.
Siirra sita sitten varovasti alaspain, jotta
vesi ei laiky.

2. Pese alusta kasin (lampimalla vedell3,
saippualla ja pehmeélla liinalla/sienelld)
tai astianpesukoneessa (vakio-
ohjelmalla).

Jos vetta tai muita nesteita roiskuu liesituule-
tinjarjestelman sisaan, sammuta liesituuletin
ja puhdista alue huolellisesti lampimalla ve-
delld, kostealla liinalla tai sienella ja miedolla
pesuaineella.

7.3 Suodattimien puhdistus

Suodatinyksikkd koostuu seuraavista osista:
rasvasuodattimet yhdistettyna rasvasuodatti-
men koteloon A ja irrotettavat hiilisuodattimet
B.

(@ Laitteessa on aina sita kaytettaessa olta-

va kaikki valittuun asennustilaan kuuluvat
suodattimet. Katso "Suodattimen valinta”.
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Keittotasossa on sisaanrakennettu laskuri,

jonka ilmoitustoiminto muistuttaa kunkin suo-

dattimen saanndllisesta puhdistuksesta. II-
moitus ei esta keittotason kayttda. limoitus

nakyy vain, kun tuuletin on pois paalta, ja se
pysyy nakyvissa, kunnes nollaat laskurin tai
vaihdat suodattimen.

Rasvasuodatin

40 tunnin kayton jalkeen ponnahdusikkuna
ja staattinen merkkivalo ilmoittavat, etta
rasvasuodattimet on aika puhdistaa.

Hiilisuodatin OdourClean STANDARD

180 tunnin kayton jalkeen ponnahdusikku-
na ja vilkkkuva merkkivalo ilmoittavat, etta
suodattimet on aika vaihtaa.

Tarkista suodattimista sdanndéllisesti niihin
kertyneen rasvan maara. Vaihda ne, kun
vilkkuva merkkivalo tulee nakyviin (noin
kerran vuodessa kayttétineydesta riip-
puen) tai tarvittaessa aikaisemmin.

Hiilisuodatin OdourClean PLUS

140 tunnin kayton jalkeen ponnahdusikku-
na ja vilkkuva merkkivalo ilmoittavat, etta
suodattimet on aika vaihtaa.

Puhdista suodattimet vasta kun kertynyt
rasva on nakyvissa.

Regeneroi suodattimet vasta kun vilkkuva
merkkivalo syttyy. Suodattimen voi rege-
neroida enintdan 8 kertaa. Vaihda suodat-
timet taman jalkeen.

Suodattimien irrottaminen / paikalleen
asettaminen

1. lIrrota ritild ja ota suodatinkotelo pois.

2. Poista suodattimet tarttumalla
k&densijoihin.

3. Laita suodatin takaisin puhdistuksen

jalkeen. Aseta hiilisuodattimet
liesituulettimeen kadensijat sisaanpain.
Aseta rasvasuodattimen kotelo takaisin
paikalleen ja laita sitten ritila takaisin
paikoilleen.
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Rasvasuodattimien puhdistaminen

1.

Puhdista suodattimet heti, kun niihin
keraantynytta rasvaa alkaa nakya. Pese
rasvasuodattimen kotelo ja
rasvasuodattimet huolellisesti lampimalla
vedella ja miedolla puhdistusaineella, ja
huuhtele ne sitten [ampimalla vedella.
Voit poistaa ruokajaamat pehmealla
sienella, pehmealla liinalla tai
hankaamattomalla puhdistusharjalla. Voit
pesta ne astianpesukoneessa vakio-
ohjelmalla muiden astioiden kanssa.
Verkon véri voi luonnostaan muuttua
hiukan, mutta se ei vaikuta suodattimen
toimintaan.

Anna suodattimien kuivua jonkin aikaa
huoneenldmmdssa.

Aseta suodattimet takaisin paikoilleen.
Valitse ¥ > €& > Suodattimet. Valitse

suodatin ja paina NOLLAA nollataksesi
laskurin.

Hiilisuodattimien OdourClean PLUS
puhdistus

1.

Pese suodattimet huolellisesti lampimalla
vedelld ilman puhdistusaineita. Voit
poistaa ruokajaamat pehmealla sienella,
pehmealla liinalla tai hankaamattomalla
puhdistusharjalla. Voit pesta suodattimen
myds astianpesukoneessa 65-70 °C:n
lampétilassa (yli 90 min:n ohjelmalla)
ilman pesuaineita ja ilman, ettd koneessa
on samaan aikaan astioita.

Anna suodattimien kuivua vahintaan 24t
huoneenlammossa.

Kokoa suodatinyksikko ja aseta se
takaisin sisaan.



Hiilisuodattimien OdourClean PLUS
regenerointi

1. Puhdista suodattimet ensin edella
kuvatulla tavalla.

2. Aseta suodattimet uuniin, jonka lampétila
on 100 °C, 120 min:n ajaksi asettamalla
ne keskimmaiselle ritilatasolle. Kayta
uunia ilman tuuletintoimintoa.

3. Kokoa suodatinyksikko ja aseta se
takaisin sisaan.

4. Valitse % > @ > Suodattimet. Valitse
suodatin ja paina NOLLAA nollataksesi
laskurin.

8. VIANMAARITYS

@ Jos et |0yda ratkaisua ongelmaan tasta,
ota yhteytta valtuutettuun huoltoliikkee-
seen.

Keittotaso ei mene paalle eika sita voi

kayttaa.

+ Varmista, etté keittotaso on kytketty oikein
verkkovirtaan.

» Varmista, etta vian syy on sulakkeessa.
Jos sulake palaa toistuvasti tai jos kuulet
jatkuvan piippausaanen, ota yhteytta pate-
vaan sahkdasentajaan asennuksen tar-
kastamiseksi.

* Varmista, ettd ohjauspaneeli on puhdas
eikad sen paalla ole keittoastioita / muita
esineita.

Liesi sammuu itsestdan jonkin ajan kulut-

tua.

* Tama ei ole toimintahairié. Tietyissa tilan-
teissa liesi sammuu automaattisesti turval-
lisuussyista. Lue liséa kohdasta "Auto-
maattinen virrankatkaisu".

Yhden keittoalueen maksimitehotaso ei
ole kdytettavissa tai se vaihtelee jatkuvasti
kahden tason valilla.

* Tama ei ole toimintahairié. Lue lisda koh-
dasta "Tehon saato".

» Laske samaan vaiheeseen kytkettyjen
keittoalueiden tehoa.

Liesituulettimen puhallin ei kdaynnisty/
sammuu itsestaan.

» Sammuta liesitaso ja irrota se pistorasias-
ta. Anna laitteen jaahtya ja kytke se sitten
uudelleen pistorasiaan.

* Varmista, ettd huone on hyvin tuuletettu.
Sinun on ehka asennettava ikkunan kyt-

7.4 Paistolampomittari —
Puhdistaminen

* Puhdista Paistolampomittari ennen
ensimmaista kayttokertaa.

» Kaéytéa ainoastaan neutraaleja pesuaineita.

« Ala kayta hankaavia tuotteita, hankaavia
sienid, liuotteita tai metalliesineita.

« Paistolampomittari -varustetta ei saa pesta
astianpesukoneessa.

* Muovikahvassa voi esiintyd varimuutoksia,
mika ei vaikuta Paistolampomittari -
varusteen toimintaan.

kin. Ota yhteytta valtuutettuun huoltoliik-
keeseen.

Joustava induktiokeittoalue ei kuumenna
keittoastiaa riittavasti.

* Aseta keittoastia oikeaan kohtaan aktivoi-
dun tilan mukaisesti.

« Kayta keittoastiaa, jonka pohjan halkaisija
vastaa aktivoitua tilaa. Lue lisda kohdasta
"Flex Bridge".

Keittaminen/Paista ei toimi.

« Kayta kylmaa keittoastiaa keittoalueella,
jolla ei ole jaannoslampoa.

» Aseta liesitason tehotaso korkeammalle
arvolle. Varmista, etta valittu tehotaso so-
pii rakennuksen sulakkeisiin. Lue lisda
kohdasta "FlexPower".

Paistolampomittari ei vastaa tai sita ei 10y-

dy.

« Varmista, etta Bluetooth on paalla.

« Lataa Paistolampdmittari, jos punainen va-
lo vilkkuu. Poista kaikki ymparoivat laitteet,
jotka voivat hairitd yhteytta.

Naytto nayttaa, ettd veden lampétila on yli
100 °C.

« Kalibroi Paistolampdmittari uudelleen. Kat-
so kohta "Ennen ensikayttoa".

Et voi aktivoida automaattista ohjelmaa/
toimintoa.

« Varmista, etta keittoalueella ei ole jaan-
noslampoa.

« Al esilammitad astioita.

Vaihdoit kielen vahingossa.

» Katso kohta "Paivittdinen kayttd” > "Kieli".

E - U - O tulee néakyviin.
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» Tama ei ole toimintahairio. Lapsilukko on
paalla.

Keltainen pistemerkkivalo syttyy nayton

paanakymaan.

* Puhdista/vaihda suodatin. Katso kohta
"Hoito ja puhdistus”.

£ ja numero tulevat nakyviin.

» Sammuta liesi, odota muutama minuutti ja
kytke se sitten takaisin paalle. Jos ongel-
ma toistuu, ota yhteytta valtuutettuun huol-
toliikkeeseen.

Kayttopaneeli vilkkuu.

» Kayta keittoastioita, joiden pohjan halkaisi-
ja on samaa luokkaa kuin keittoalueen ko-
ko.

9. TEKNISET TIEDOT

9.1 Arvokilpi

Malli PES000B80

Tyyppi: 67 D4A 05 FA
Induktio

Sarjanumero ...........c.o.cc...
AEG

9.2 Keittoaluemaaritykset

* Varmista, etta keittoastia sopii induktiolie-
delle.

Keittaminen-toiminto ei kaynnisty tai toi-

mii vaarin.

* Varmista, etta keittoastia sopii yhteen toi-
minnon kanssa. Katso kohta "Paivittainen
kayttd” > "Keittdminen”.

* Varmista, ettd Paistolampdmittari on ladat-
tu ja kalibroitu.

% vilkkuu.

* Nollaa Wi-Fi-yhteys. Katso kohta "Ennen
ensikayttoa".

PNC 949 598 459 01
220-240V /400 V 2N, 50 Hz
Valmistettu: Saksa

7.35 kW

cex

Keittoalueiden teho voi poiketa hieman alla olevista tiedoista keittoastioiden materiaaleista ja

mitoista riippuen.

Nimellisteho (suu-

Boost kesto enin-Keittoastian hal-

e rin tehotaso) (W]  ©°°St W] taan [min] kaisija [mm]
Oikea edessa 1400 2500 4 125- 145
Oikea takana 1800 2800 10 145 - 180
Joustava induktio- 2300 3200 10 vahintaan 105

keittoalue

10. ENERGIATEHOKKUUS

10.1 Tuotetiedot Seuraavien standardien mukaisesti: (EU) N:o 66/2014

Mallin tunniste

PE9S000B80

Keittotason tyyppi

Kalusteeseen asennettava

keittotaso
Keittovydhykkeiden lukumaara 2
Keittoalueiden lukumaara 1
Kuumennusteknologia Induktio
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Ympyranmuotoisten keittovyéhykkeiden halkaisija Oikea edessa 14.5cm
(D) Oikea takana 18.0 cm

) . ) P 45.8 cm
Keittoalueen pituus (P) ja leveys (L) Vasen L 21.4 om
Keittovydhykekohtainen energiankulutus (EC electric Oikea edessa 181.7 Wh/kg
cooking) Oikea takana 174.5 Whi/kg
Keittoalueen energiankulutus (EC electric cooking) Vasen 191.1 Whikg
Keittotason energiankulutus (EC electric hob) 185.9 Wh/kg

Laite on testattu seuraavien standardien mukaan: EN IEC 60350-2.

10.2 Tietovaatimukset Seuraavien standardien mukaisesti: (EU) N:o

2023/826
Virrankulutus sammutettuna 0,5W
Virrankulutus verkon valmiustilassa 20w
Laitteen vaatima enimmaisaika, jotta se voi saavuttaa automaattisesti sopivan pie- 2 min

nen virrankulutuksen

Laite on testattu seuraavien standardien mukaan: EN 50564, EN IEC 63474.
Katso ohjeet langattoman verkkoyhteyden kytkemisesta kayttéon ja pois kaytdsta luvusta "En-

nen ensikayttoa”.

10.3 Tuotteen tietolomake ja tuotetiedot asetusten (EU) N:o 65/2014 ja (EU)

N:o 66/2014 mukaisesti

Tuoteseloste asetuksenasetuksen (EU) 65/2014 mukaisesti

Tavarantoimittajan nimi tai tavaramerkki AEG

Mallitunniste PE9S000B80

Vuotuinen energiankulutus - AEChood 32.7 kWh/vuosi
Energiatehokkuusluokka A+

Virtausdynaaminen hyétysuhde - FDEhood 32.0

Virtausdynaamisen hyétysuhteen luokka A

Valotehokkuus - LEhood - lux/W
Valotehokkuusluokka -

Rasvansuodatuksen erotusaste - GFEhood 85.1 %
Rasvansuodatuksen erotusasteen luokka B

limavirta tavanomaisen kaytén vahimmaisteholla 270.0 m®h

limavirta tavanomaisen kaytén enimmaisteholla 550.0 m®h

limavirta teho- tai boost-toiminnolla 650.0 m®h
A-painotettu daniteho vahimmaisnopeudella 50 db(A) re 1 pW
A-painotettu daniteho enimmaisnopeudella 66 db(A) re 1 pW
A-painotettu daniteho teho- tai boost-nopeudella 69 db(A) re 1 pW

SUOMI
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Mitattu tehonkulutus pois paalta -tilassa - Po 0.49 W

Mitattu tehonkulutus valmiustilassa - Ps - W

Lisatiedot asetuksen (EU) N:o 66/2014 mukaisesti

Ajan korotuskerroin - f 0.8
Energiatehokkuusindeksi - EElhood 42.6

Mitattu iimavirta parhaan hyétysuhteen pisteessa - QBEP 286.7 m?h
Mitattu ilmanpaine parhaan hyétysuhteen pisteessa - PBEP 449 Pa
Suurin ilmavirta - Qmax 650.0 m®h
Mitattu séahkdn ottoteho parhaan hydtysuhteen pisteessa - WBEP 111.9 W
Valaistusjarjestelman nimellisteho - W

Valaistusjarjestelman keskimaarainen valaistusvoimakkuus keittopinnalla -
Emiddle

Laite on testattu seuraavien standardien mukaan: EN IEC 61591, EN IEC 60704-1, EN IEC
60704-2-13, EN 50564.

11. YMPARISTONSUOJELUNAKOKOHTIA

Kierrata materiaalit, jotka on merkitty merkilla ta symbolilla merkittyja laitteita )E kotitalous-

C/?). Kierrata pakkaukset viemalla ne asian- jatteen mukana. Palauta tuote paikalliseen
mukaiseen kierratysastiaan. Auta suojele- kierratyslaitokseen tai ota yhteyttd kunnan vi-
maan ymparistda ja ihmisten terveytta kierrat- | rastoon.

tamalla sahko- ja elektroniikkaromu. Ala havi-
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